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] colores de transcendencia universal!

portancia para su futuro. ILa realidad en esta clase de

amplian hasta el infinito, pues posee, para vencer, las

favor y ha dado al cine categoria de arte puro.

nidad. Hoy estd frente a realidades.

mo. Hela aquf :

prescindibles. ..

ellas poseen luz propia.

Los otros, los que poseen la palabra
molestarles... Es a lo mas que pueden aspirar.

IMAGINACION Y POESIAI .

EMOS presenciado un hecho en estos tltimos afios de cinema,; que él solo bastari para dar nueva es-
tructura estética y nueva entrafia espiritual a este arte nuevo, siempre en constante afan de renovacién
" nos referimos al éxito logrado por los dibujos animados. ..

La enseflanza que podemos sacar de este éxito sin precedentes en la historia del cine, es de grandiosfsima im-
films ha sido vencida por la imaginacién. La primera est4
oce limite que se oponga a su afan imaginativo. Para el

e. El «non plus ultran de las columnas que cerraban el
paso en las riberas de Occidente a los devoradores de periplos y horizontes nuevos, se levantan también ante los

anhelos de conquista del film, que ha de vivir ambientes de realidad. Para el cinema dibujado, los limites se
alas de la imaginacién. Las velocidades imaginativas mas
vertiginosas, los mundos de ensuefio mas locos, las visiones mas fantasticas y los absurdos mis complicados, es-
tan a su alcance para prestarle a éste nuevos mundos, nuevos ritmos, nuevas plasticas, o para desvirtuar y des-
componer los ya existentes, a capricho del artista «<reador, ;

Los viejos fabulistas Esopo, Iriarte, Lafontaine, etc., nos humanizaron seres vivos y objetos inanimados, sola-
mente con poner a su alcance la palabra y la idea. Estos nuevos fabulistas de hoy han repetido el milagro :+ To
han humanizado todo y han hecho lo que aquellos no pudieron hacer llevando a nuestra retina esta humaniza-
cién, no limitada por ninguna barrera de realidad. La fantasia creadora nos ha hecho a los hombres un nuevo

limitada por sus propias fronteras. La segunda no con
cinema, que se apoya en la realidad, existe el imposibl

* ok G %

Se ha hablado mucho del arte puro. Yo tengo una opinién de esta (pureza» muy distinta de las que alientan
en los ensayos de muchos de nuestros escritores. Tal vez pueda definirse este concepto de «purezay con la pala-
bra «magiayn, estudiada en su esencia imaginativa y en su intimidad metafisica por Filippo Burzio.

Indudablemente, el cine es una gran conquista de la humanidad, no sbélo por lo que nos ha ofrecido hasta el
dia, sino por lo que nos puede regalar. Hasta hoy traté de expresar, afanoso de universalidad, estados de alma,
formas espirituales y ritmos plasticos. Mafiana tal vez trate de llevarnos por senderos florecidos en poseia y eter-
Mafiana tal vez sea impulsado por expresiones mdgicas. Son sus polos :

realidad y fantasfa. Y el caso es que no es facil la amalgama de estas dos esencias. Se podrad tender un puente

sobre ellas; pero jamis se les podra fundir en una idéntica expresion por procedimientos que escapen a la «ma-
giay. Walt Disney, al lograr dominar los dos polos del arte cinematografico—es o] tnico que lo ha conseguido
hasta la fecha, y con él cuantos bebieron en sus fuentes—no ha hecho mas que apoyar en realidades su fantasia,
para hacer mas facil el camino de las comprensiones universales. Y nos ha sefiglado ek yerdadero sendero, pugs
el cine que poseemos en la actualidad, como dice muy bien Daniel-Rops, nos/hace e'mf)eri.mentar la sensacién
molesta de la realidad falseada de’ un arte que no es fiel a su verdadero destino. " _
Querfamos llegar aquf para sentar una opinién, como todas las nuestras, no impulsada por ningdn innoble egois-

Kl cine hace imprescindible una nueva tendecia que le salve de las grandes decadencias sufridas por todas
las artes. Kl teatro necesité, no ha mucho, la noble invencién del superrealismo. Kl cine
rar las expresiones de vida reai que le dominan, y caminar por senderos de imaginacién, desembarazando de
sombras el camino con la l4mpara eterna de la poesia. | Imaginacién y poesfa!..

El cine es un arte de expresiones peligrosisimas. Ha recibido demasiadas sugerencias v est4d influido por una
serie de viejos coneceptos apoyados .en el conocimiento de las otras artes. La escultura, la pintura, la literatura
(novela y teatro) y hasta la mdsica tratan de desvirtuar su propia esencia insuflindole halitos propios... Y hemos
de evitarlo cen todas nuestras fuerzas los que vemos en el cine un arte hermético, destinado a vivir alejado de
formas ajenas a su genuina entrafia metafisica. Es posible que el obsticulo de las palabras haga obscura mj
opinién para algunos... Siempre fueron las palabras sombras para determinadas mentes, a pesar de que todas

En la vida hemos de huir de los reflejos. Valgan pues estas «palabrasy y
«comercialidady» como tinica (magian, no me preocupan... Procuraré no

i Sinfonfas tontas de Walt Disney ! j Films en

, como ¢l, precisa supe-

. He aqui las dos «magiasy im-

caiga su luz en quien las merezca. ..

/

Lore F. MARTINEZ DE RIBERA

oticiario

Serdn presentadas en Alemania con todos los honores dos pro-
ducciones inglesas : «l.a Pimpinela Escarlata» y «El dictadory, diri-
gidas por Alexander Korda y Victor Saville, respectivamente,

* Luise Rainer, nueva estrella de la Metro, interpretari el «roly
principal de la versién inglesa de «Mascaradan, que en principio se
atribuyé a la estrella Myrna. Loy y que después de leido el argu-
mento ha rechazado el papel.

* El diario oficial del Reich publica un decreto reformando la ley
sobre la industria cinematografica, en el sentido de que; indepen-
dientemente de las decisiones que adopte la censura, el ministerio
de Propaganda podr4 prohibir la proyecciéon en Alemania de cuai-
quier pelicula, siempre que asi lo aconsejen consideraciones de or-
den o de conveniencia publicos.

* El préximo film que Jacques Feyder realizari en Inglaterra,
llevard por titulo «Los leones se mueren de hambre en Napolesn.
Los exteriores se filmar4n en las cercanias del Vesubio.

*. Segun las tltimas estadfsticas, parece ser que los capitales in-
vertidos en el mundo entero en la industria del cine rebasan la
cifra de tres mil millones de délares.

* Marlene Dietrich es una de las pocas artistas cinematograficas
que no saben conducir un automévil,

* Durante el afio 1934 el Gobierno americano ha percibido unos
cien millones de délares en concepto de impuestos sobre la industria

cinematografica, y las compafifas de seguros han cobrado unos
treinta millones de primas.

* Cuando haya terminado de realizar en Hollywood «Orquideas
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para ti» Harry Lachman, vendr4 a Europa, posiblemente para tra- .

bajar en los estudios europeos.

* Kate de Nagy, la estrella alemana, saldr4 hacia Parfs, donde
rodard, bajo la direccién de Marcel L’Herbier, «La route imperiale»,
* Durante el pasado afio de 1934 la censura japonesa ha apro-
bado la proyeccién de 258 peliculas americanas, 48 alemanas y
cuatro inglesas. ' '

* Louise Beavers, la simpdtica negrita que obtuvo un notable
éxito en «Imatation of Life con Claudette Colbert, acaba de fir-
mar un contrato para actuar en «Annapolis Farewelly.

*  Margaret Sullivan ha sido «prestadan a la Paramount por la

Universal para participar en el drama de Stark Young «So Red
The Rose», que empezara a producirse en breve.

* Para la toma de vistas de la pelicula rusa «Pedro I», gran film
histérico, adaptado de la novela de Alexis Tolstoi por el mismo au-
tor, en colaboracién con el animador Petroff, han edificado en Le-
ningrado toda una ciudad cinematografica. Es allf donde filmar4n
la batalla de Poltava, as{ como la toma por los rusos de una forta-
leza sueca a orillas del Neva y todas las escenas que a continuacién
se desarrollaron en San Petersburgo, capital recientemente fundada:

En los montes Urales reconstruirn las fundiciones de Demidorff,

fundador de la metalurgia rusa, y la recepcién que Luis XIV, sien-

do todavia un nifio, di6 a Pedro el Grande, se filmar4 en el mismo
Versalles.

* El principal papel de la adaptacién cinematografica de ia novela
de Dickens «El cuento de las dos ciudades», ser4 confiado'a Ronald
Colman.

* Henry Hatthaway, director de «Tres lanceros bengaliesn, se
encargara de la regie de «Annapolis Farewell», cuyo protagonista
interpretara sir Guy Standing.

* Con arreglo a una idea de Anton Tschechow, fué rodado el
F. D. F. film corto sonoro de la Ufa «EI regalo»n. Realizador, Jiir-
gen von Alten. El manuscrito es de Axel Eggebrecht. Los princi-
pales papeles estin en manos de Ewald Wenck, Toni Tetzlaff,
Herti Kirchner, Else. Ehser, Jupp Hussels, Walter Steinbeck, Rose
Borgh, Marfa Loja y Charly Berger. Fotografia, Herbert Korner.
Maestro de sonido, Ludwig Ruhe. Escenarios, Erich Czerwonsky.
La musica ha sido compuesta por Walter Sieber.

UN. GRAN FILml

DE KING VIDOR

ARA aquellos que sientan realmente qué es y qué debe
P ser el cinema, King Vidor debe ofrecerles un interés

excepcional. Vidor es un hombre netamente americg-
no que ha llevado a la pantalla violencia, virilidad, todo
un espiritu de rebelién encarnado en maravillosas im4genes .
realizador intensamente humanista, como 1lo. pruebg su
«Champ», y revolucionario, como lo prueba la desesperacién
reprimida, el pesimismo rudamente gris de «I.a calle» yV «V
el mundo marcha», y sobre todo «Nuestro pan cotidiano».

Obligados a pasar por Paris en un reciente viaje, no pudi.
MOS por menos que, como Gnico anhelo, el satisfacer el deseq
una obra de Vidor identificada al parecer con nuestras op;.
niones e inédita atin en nuestro pais.

«(INuestro pan cotidianoy apoya la vuelta a la tierra, a esa
tierra que di6 el impulso a América ; afronta cara a cara
—como sblo en los Estados Unidos y por medio del cinemg
han hecho Vidor y Le Roy-—el problema del paro y da ung
solucién, pero incompleta, vaga...

Nosotros no podemos culpar a Vidor, sabemos las dificy].
tades econémicas con que tuvo que luchar para realizar su

altima obra; sabemos que en el libre pais de América, ese

hermoso pais de ametralladoras y gases, de ejecuciones SUma-
risimas e interrogatorios de tercer grado ; ese pafs que luchg,
que se retuerce entre las pezufias de esos seres que se llamap
agiotistas, directores de bancos, sacerdotes que tratan de des.
virtuar la realidad—esa realidad sincera también enmascarads
parcialmente por los films de la U. R. S. S.—, es muy diffeil,
sumamente peligroso hablar claro. .

En King Vidor su carrera ha ido influyéndole lentamente,
veremos en sus obras fracasos y triunfos; junto a «Champp,
veremos esa obra lamentablemente estlipida, falsa, necia, que
se llama «El ave del parafso» junto a ese poema maravillo-
samente gris, triste, sucio que se llama «La calle», podremos
ver esa obra magnificamente cinematogréfica y perfectamente
canalla que se llama «E]1 gran desfiley. '

Contrastes gigantescos, que hacfan, que darfan una prime-

ra impresién irregular, absurda, casi tan absurda como lg

de Van Dyke, pero que perfectamente observado marca una
ruta segura, decidida entre baches tal vez inevitables en un
pais como Norteamérica. |

Primero pesimismo tenaz, insistente, que alcanza a esa obra
tan bella que se llama «Champy ; pero sin esos tintes tan irti-
tantemente sombrios, como en «I.a calle» y «Y el mundo

marchay, pesimismo revolucionario en su esencia, ¢l no indi-  §
ca ninguna solucién, no se revela, se calla y €l se limita a '8

ensenarnos la verdad cuando nos revela un socialista—La
callen— ; es decir el tinico socialista aparecido en el cinema
yanqui es un homobre al que hacen el vacio, al que nadie
hace caso, ¢es un simbolo, o més bien una realidad? Es evi-

dentemente las dos cosas. Nos ensefia un estado de cosas la-

mentable, nos ensefia colas gigantescas de parados, colas que
nosotros hemos observado en paises que creen haber hecho
una revolucién ; hambre, miseria, prejuicios, nos lo muestra
y nada mais.

Hay muchos que reaccionamos idénticamente y Ccreemos

!

TNy, = 00 O

B coe, T . 1 R o ]

.-AM—.‘L_L.IJAH‘—.H"H

es preciso derrotar eso, destruirlo; es preciso-acabar con los.

prejuicios, con el régimen capitalista pero no pasamos de
ahi. La méixima impresién de la inmensa mayoria es el abu-
rrimiento. Aburrimiento que no ocurrirfa con unos metros

de pelicula més, s6lo eso, unos metros que King Vidor sabrfa

hacer como nadie. _

Y no significando esto un reproche, sino solamente...

Porque nunca podremos olvidar que en América lo més
maravilloso del cinema ha sido y seri siempre Chaplin, Stro-
heim, Murnau y Vidor, Vidor que es la representacién del
genuino espiritu americano.

Y del pesimismo a la accién revolucionaria no hay maés
que un solo paso, y éste no lo ha dado completamente
King Vidor. A :

En «Nuestro pan cotidiano» existen dos protagonistas en
un principio ; luego es el pueblo, es la masa, €sa masa que
Vidor ha sabido plasmar una y otra vez con inusitada per-
feccién ; en esa masa hay de todo, es una América en peque-
no ; es un mundo con todas sus miserias, viven en una granja
que ha llegado a ser suya. _

Hay gangsters, prostitutas, invertidos, zapateros, mfisi-
cos, albaiiiles, todos ellos eran hombres parados, eran un
simbolo de millones y millones de hombres sin ocupacion,
condenados a morir ante las ametralladoras de la policia o
de hambre.

Pero quieren trabajar; se retinen, luchan, sufren, y al fin

consiguen una cosecha ; para esta cosecha, hombres que 10
habfan cogido un pico, hombres que no sabfan lo que era
el campo ni su sol—acostumbrados a un piso de asfalto, al
sonido de los «claxons»—, acostumbraronse a él y lucharon
como lucha el hombre por su pan.

Pero a pesar de los ruegos a ese Dios que parece estar
siempre al lado de los ricos, se encuentran en un grave pro-
blema no planteado—y he aquf un principal y tnico defecto
en el film—; es decir, ¢ qué hacer con lo que han recogido ?

¢ Venderlo ? ¢ Quemarlo? ¢ Tirarlo al mar? Todo eso ocu-
rre, y lo mismo podrid suceder una cosa como la otra.

Y el problema no estd en producir, sino en consumir, y
consumir se consumirfa si esos piadosos capitalistas ofrecie-
ran una limosna con su trigo o su café; hay millones y mi-
llones de hombres sin ese pan cotidiano que cree procurar
Vidor volviendo al ‘campo.

L N

Pudo haberse hecho mucho, muchisimo ; pero América no
lo hubiera permitido ; es decir, no América, sino Wall-Street,
que serd lo primero que desaparecerd en un futuro muy cer-
cano. King Vidor merece la admiracién méas sincera por su
obra, con una concepcién estética como ya nos tiene acos-
tumbrados de ritmo, de armonfa, de imagenes espléndidas,
que recogen y plasman algo de esa verdad tan tragica de la
vida americana, esa vida que algunas obras del cinema han
sabido—para su mayor gloria—recoger y ofrecerlas como rea-
lidad y hecho indiscutible ; tan indiscutible como la decaden-
cla y proximo fin del estado actual de cosas.

PEDRO SANCHEZ DIANA
Madrid, 1935.

La mejor bebida: SALES LITINICAS DALMAU
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Las peliculas de dibujos animados

ACE algunos anos era escaso el nimero de films de di-
bujos animados. Poco a poco, los productores norte-
americanos, estimulados sin duda por la minima

competencia que existe en este género de peliculas, fueron
sumentando y mejorando su produccién, ya que los merca-
dos extranjeros bastaban de modo suficiente para asegurar
un rendimiento econémico que compensase los cuantiosos
gastos que supone la realizacién de este género de peliculas.

Hoy, las peliculas de dibujos tienen una importancia que
go cabe desconocer. Aparte del valor artistico que estas pro-
ducciones tienen, hay que tener en cuenta—y esto es lo mas
esencial—que estos films son uno de los pasatiempos favori-
tos de la infancia de hoy, que encuentra en ellos una dis-
traccién sana, exenta de los peligros que representaba el que
los nifios asistiesen a la proyeccion de peliculas que, por su
indole especial, pudieran ser causa de graves perjuicios, que
en ocasiones han sido irremediables. |

Y aqui es precisamente donde radica la importancia -de
este género de films.

De entre los realizadores de peliculas de dibujos animados
conviene seflalar un nombre, por el significado lugar que
ocupa en este género de cinematografia: Walt Disney, el

gran dibujante yanqui. Al nombre de Disney va unida una-

de las mejores épocas de los films de dibujos; sus creacio-
nes son ya mundialmente conocidas. Entre los antecesores
de éste figuran, como mas destacados, los nombres de Pat
Sullivan y Ub Iwerks.

Sin duda alguna, el cine sonoro ha sido un poderoso aliado
de este aspecto de la cinematografia, que ha servido para
aumentar el considerable valor que ya tenian las peliculas a
que nos venimos refiriendo.

En Espafia, donde tan magnificos dibujantes existen, ape-
nas si se ha cultivado este género de peliculas, reduciéndose
toda la labor a dos o tres films, entre ellos estan los que rea-
liz6 el que fué gran dibujante don Joaquin Xaudard, y en

los cuales se vié que bien pronto las peliculas de dibujos

espafiolas serfan un digno rival en el mercado de los films
yanquis. Pero después de aquellos intentos nada se ha vuel-
to a hacer en este campo cinematografico, y es lastima, por-
que ahora que estd poco explotado este género cinemato-
grafico, las peliculas espafiolas tendrian la mitad del camino
conseguido para conquistar los mercados, hoy acaparados
exclusivamente por los norteamericanos.

En Rusia, desde el 28 de enero de 1918, fecha en que se
produjo el primer film soviético, hasta ahora, tampoco se ha-
bia hecho nada en este orden de peliculas. X1 cine bolchevi-
que parecia desdefar este género de films, toda la actividad

cinematografica estaba encaminada a la produccién de pe-

liculas de propaganda principalmente. L.os rusos no se habian
dado cuenta de que también con los films de dibujos, que
ellos parecfan considerar como una cosa sin importancia,
propia de los pafses capitalistas, podian realizar su campana
en pro del credo comunista. Pero ya ha dado el cinema ruso
su primer paso en esta clase de peliculas, su primer film se
Jlama «La boda de la princesan.

Madrid Joaguin CASTRO

| | Tomeseunacopaala

salud de Aurelio Pego

Ya estdn de vuelta.

Se han vendido centenares de ejemplares de

- “COMO OVEJAS
DESCARRIADAS”

uno de los libros més divertidos, informativos e
interesantes. Unos pocos han vuelto a la casa
editorial, porque los libreros necesitan espacio
para nuevas publicaciones. De aqui que mu-
chos lectores no hayan podido conseguir

“COMO OVEIJAS

Pidalo directamente al editor. Gana una peseta.

“COMO OVEJAS
DESCARRIADAS”

vale 5 pesetas. Usted envia 4 pesetas en giro
postal, en el Correo, a EDITORIAL MORATA, Zur-
bano, |, Madrid, y recibe el ejemplar a vuelta
de correo. La peseta de beneficio puede gastarla

como le plazca. ¢ Por qué no una copa a la salud

. del autor?

Para hablar de Nueva York y del cine con
exactitud y con agudeza, hay que leer

“COMO OVEJAS
DESCARRIADAS"

de AuURgELIO PEco.

Envie un giro postal de 4 pesetas a:

EDITORIAL MORATA-Zurbano, 1-Madrid

' | DESCARRIADAS” \
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Una memoria mas... {qué importa al mundo?” ™"

I1 y altimo

A mayor parte de las .memorias» que distintos grupos han
elevado a la banca o a los capitalistas que volvieron sus
d ojos al cinema, encierran, en su mayoria, un plan de pro-
duccién a base de crear unos estudios. Yo, por mi parte, lo con-
sidero innecesario. En un estudio, sin contar el terreno y las pa-
redes, se ha de encerrar un minimo de quinientas mil pesetas. Si
en KEspana careciésemos de estudios capacitados para la produc-
cién, no habria otro remedio ; pero existen tres buenos estudios en
Madrid y dos en Barcelona, El capital empleado en el «peso muer-
ton de un estudio, puede ser mejor aprovechado en la produccion
propiamente dicha.,

El plan por el que yo abogaria, seria el siguiente:

Produccion de un film barato—175.000 pesetas—que sirviese al
capital de globo sonda y le diese a conocer las posibilidades del
mercado. Demos por descontado el éxito de este primr film.—El
fracaso no tendria como consecuencia ninguna pérdida de capital.
A lo mas que nos arrastraria seria a una pérdida de posibles be-
neficios.—

Una vez el capital recuperado, con sus beneficios correspondien-
tes, irfa a una produccién organizada de tres producciones de dis-
tinto tipo—drama, comedia lirica y comedia humoristica—con un
presupuesto de 550.000 pesetas para estos tres films.

Bastaria un acierto en una de estas tres producciones, para que
estuviesen defendidas las dos restantes... Cualquiera editora uni-
versal se daria por muy satisfecha si pugiese lograr, en ¢l total de
su produccién, una proporcién semejante para la delensa de sus
films. Generalmente, cada una de sus producciones de éxitc ha de
defender un lote no menor de diez peliculas,

Si una productora nacional llegase a producir un éxito, por cada
tres de sus films, su porvenir econ6émico estaba asegurado. Y no
crean que es dificil llegar a esto. Un poco de sentido comun bas-
tasia para hacer el milagro. Las necesidades de nuestro mercado
y el afdn que por todo lo nacional siente el publico espaiiol, harian
factible y facil este éxito a que me refiero.
¢ Qué beneficios podrian obtenerse con estos tres films?... Con un
éxito, cien por cien. Con dos éxitos, un ciento cincuenta, Con tres
éxitos, se podria triplicar el capital empleado. ¢Qué consecuencias
econémicas puede traer consigo un fracaso absoluto en las tres
producciones?... En el peor de los casos, recuperar el.capital con
un cinco por ciento de beneficios...

¢Optimista?... Si, muy optimista. Convencido de que el cine
espafiol es un negocio, como no existe otro que se le asemeje en
ninguna otra actividad comercial.

¢ Existe algin procedimiento para asegurar de antemano el éxito?
A mi juicio existe uno, Llegar a una buena elecciéon de los temas
a cinematografiar, y poner la realizacién en manos de gentes sol-
ventes. Un buen dialoguista, un buen asesor artistico, un buen
técnico y un buen artista realizador. La eleccién del libro es algo
esencial{simo. No hay film bueno con un libro malo y no hay film
malo con un libro bueno. ,

¢ Procedimientos de seleccién?... Dos. Concurso entre todos los
escritores espafioles o realizacién de films basados en cualquiera
de nuestros grandes novelistas y elegidos por un tribunal formado
por un literato, un distribuidor, un pintor, un productor y un ac-
tor. En este tribunal se darian todas las tendencias : las que alien-
tan en la seleccién y las que viven en la masa. Una vez en pose-
sién de un buen libro, el resto no ofrece dificultades que no puedan
ser vencidas.

Mi opinién sobre los libros a que el cine espafiol habria de recu-
rrir, es la siguiente : |

En el drama buscarfa un libro de entraiia educativa de contenido
“social y de rafz popular. La eterna lucha del campesino espaiiol
con la naturaleza. Sus pobres vidas sujetas a la tierra calcinada por
el sol sin otro riego prolifico que €l que las prestan el sudor del
trabajo y las aguas de cielo. Nada de films comunizantes. El co-

munismo no tiene razén de ser en la tierra de las individualidades.

En Espafa, ni el fascicmo ni €l comunismo podrdn cuajar, porque

no existe un sér en el mundo mas opuesto que €l espafiol a dejarse

conducir en rebafio. Nada de comunismo, ni siquiera el que han
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* Por primera vez, desde que impera el régimen soviético en Ru-
sia. han sido adquiridas peliculas de procedencia americana en
este pais. ;

Dichas peliculas fueron enviadas por sus productores al Festival
Cinematografico Mundial recientemente realizado en Moscu.

Las peliculas, son: «La cucaracha», «Peter», «El hombre invi-
siblen y dos dibujos de Walt Disney.

% Greta Garbo desperdici6 la oportunidad de ganar 260.000 do-
lares. Para que escribiera sus memorias le habian ofrecido 25.000
doélares ; 10.000 para que diera una conferencia por radio ; 150.000
para una serie de conversaciones telefénicas ; 50.000 para trabajar
durante una semana en un teatro de Nueva York, y 25.000 para
que recomendara una marca de cigarrillos. La enigmatica Greta
se negd a aceptar terminantemente todas esas ventajosas ofertas,
respondiendo a todas ellas con las tres despectivas palabras: «No
me interesa.» -

% La actriz Mary Pickford hara su reaparicion en el teatro, que
abandon6é a la edad de diez y seis anos para dedicarse al cine-
matégrafo. La celebrada actriz debutard con la obra «Coquetar,
realizando una jira por el litoral del Pacifico.

% Ha debutado en el teatro Odeén de Buenos Aires el gran actor
aleman Werner Krauss.

Como se sabe, W. Krauss realiz6 grandes intre‘rpretaciomés_ en
diversas peliculas alemanas, como son: «Celos», «Tartufon, «Figu-
ras de cera»n, «Calegarin, «El doctor Mabuse», €tc.

% Noticias de Hollywood informan que Mary Pickford y Charles
Chaplin proyectan realizar, respectivamente, durante este afio una
o mas peliculas en que ellos no trabajaran, pero presentaran a
otros comediantes. . 2 |

Chaplin, una vez terminada su’ tan comentada «produccion nu-
mero §», que sefialara su retorno a la pantalla universal después de
cuatro anos de ausencia, dirigira a Paulette Goddard, su «partenai-
ren hoy en aquel film. Mary Pickford aun no tiene un plan definido,
pero se sabe que tratard de encontrar una joven que represente una
edicién moderna del temperamento ingennuo que le cupo populari-
zar en la época de la cinematografia muda. La misma Mary Pick-
ford escribira el tema de la pelicula que dirigira.

% Fué criticada en el Parlamento britanico la produccion Para-
moeunt «Tres lanceros bengalies», aduciéndose que la misma era
irrespetuosa hacia millones de mahometanos residentes en la India.

Fué criticado asimismo que se permitiera a los acomodadores del
London Theatre usar uniformes de caballeria hindt con motivo del
estreno de esta pelicula.

% Helen Visson ha firmado contrato con Gaumont-British, ha-
biendo partido ya a Londres para intervenir en su primer pelicula
de ese sello.

% El seiior Frederick

e W
g

Pelton, ingeniero que ha estado estudiando

dado en llamar libertario para disfrazar una utopfa risuefia en el
papel y oscura en la practica. El espafiol tiene un claro concepto
de las cosas e intensamente desarrollado el sentido critico. Estas
dos modernas formas de organizacién estatal pueden ser impues-
tas, ¢ quién lo duda?, pero nunca seran sentidas por un pueblo rea-
cio a dejarse imponer posiciones.

No ha nacido todavia el hombre que con un amplio conocimien-
to de las caracteristicas mentales y de las reacciones espirituales
y materiales de este pueblo, cree una doctrina social capaz de impo-
nerse por si sola, y sin la ayuda de las pistolas. Y si nos hemos de
salvar, ha de nacer el hombre y ha de ser creada la doctrina social
que sea capaz de arrastrarnos a todos. El espafiol tiene sobre si el
peso de una civilizacién propia y no le sientan bien las tunicas
extrafias, ni las doctrinas de importacién con que tratan de ves-
tirle unos cuantos «salvadores», sujetos a viejos conceptos de des-
truccién y a ideales que, a fuerza de arrastrarse, han llegado a
materializarse tanto que, mas que ideales de «quijotes», parecen en-
suefios de «panzas». En el hervidero universal, roido por brutales
egoismos y lanzado por senderos de odio, podria la Peninsula [bé-
rica convertirse en un remanso paradisiaco alejado de las pugnas
brutales que hoy separa a sus clases. Todo se lograria atacando a
fondo la repoblaciéon forestal, el problema de las irrigaciones, el
mejoramiento ‘de su ganaderia y la produccién agricola dirigida por
planes conscientes encaminados a poner la tierra en condiciones de
llenar todas nuestras necesidades. Con esto, una politica arance-
laria equitativa y justa, que no nos hiciese tributarios de ningun
otro pafs, y basada en el equilibrio de nuestra balanza comercial,
llegarfamos a un momento de nuestra historia digno de nuestro
pasado y base de un futuro espléndido. Claro es—y aqui viene ese
af4n mfo por una nueva doctrina social-—que nada de esto podria
lograrse, ni hada lograrfamos con tal logro, si los actuales privile-
gios de una clase no fuesen mermados en beneficio de los que nada
tienen ni aspiran a otra cosa que a vivir como hombres dignos, a
tener a cubierto sus necesidades y a que no esté cerrada para ellos
y para sus hijos la escala de los privilegios que pueden ser con-
quistados por el mayor trabajo y por el mayor esfuerzo intelectual.

Y a esta clase de cinedramas debiera encaminarse nuestra pro-
duccién. Los latidos pasionales de los que sufren, sus'luchas, sus
vidas, serian veneros de emocién, y, bien trazados los asuntos, po-
drian encerrar una fuerza educadora capaz de llevar doctrinas de
amor y de alejar los conceptos'de odio que separa a nuestras cla-
ses. Imaginese el lector la cantidad de los temas a fotografiar : ia
emigracién del campo a la ciudad, las consecuencias del analfabe-
tismo, el paralelo intimo que debe existir entre los que crean e
la gleba, en la fabrica y en la mina, etc., etc.

En la comedia lirica, cualquier tema netamente espafiol es bue-
no : la vida en las Universidades, en nuestros colegios, en nues-
tros centros de actividad juvenil... Cualquier tema de entrana na-
cional puede servirnos, Aqui el creador tiene ancho campo para
dejar volar su imaginacion. |

En la comedia humoristica también tenemos en la literatura es-
pafiola 4rbol bajo el que cobijarnos. ¢No seria cantera admirable
de tipos la novela picaresca del siglo xvir?... Trasplantados, vesti-
dos de nuevo ¢no habria en aquellas figuras tema para nuevos re-
tratos? Recordad «El Buscénn, «Marcos de Obregény, «Gil Blas
de Santillana», «Guzman de Alfarache», «La Celestinay, «La Gar-
dufia de Sevillan y decidme, ¢verdad que hay en todas ellas perso-
najes y conceptos eternos, faciles de lanzar al mercado con todas
sus picardias y sus tretas y su universalidad. El traje de nuestros.

golfos, de los galopines, de los descuideros y de los haraganes de
hoy, les sentarfan a las mil maravillas. Todo seria cuestion de es-
tudiarlo con carino. % % % %

He aqui, querido amigo, la memoria que me pediste esperanzado.
y que yo te envio con un abrazo y una cierta desesperanza, pues
temo que no hayas encontrado en tu camino al hombre rico e in-
teligente que una empresa de este género hace imprescindible. Sim
embargo, vayan estas disquisiciones en honor de nuestra amistad...
Una memoria mas... ¢qué importa al mundo?

M. pE R.

—M

por cuenta de diversos productores en el Estado de Florida un lugar
adecuado para la instalacién de estudios, ha terminado su informe,
el cual fué entregado al sefior Luis B. Mayer. En el mismo se in-
dica como ubicacién mas conveniente Jacksonville, Tampa o Mia-
mi, tanto por su clima como por las posibilidades econ6micas de
la zona.

No seria dificil, por. consiguiente, un éxodo de los estudios de
Hollywood. :
% La Universal ha contratado a Francis Lederer para el papel
estelar de «Magnificent Obsession». A Warren Owen para «Show
Boot», y a Pinky Tomlin para la pelicula musical «King Salomén
of Broadway», |
* Ruth Mix, hija del célebre caballista Tom Mix, es ahora la
esposa de Harry Knigth, campeon canadiense de nataciOn,

% Esther Ralston ha contraido matrimonio el pasado dia 10 de
junio con Wilburt Whitfield Morgan.

* Walter Huston, llamado por la editora inglesa Gaumont Bri-
tish, ha salido precipitadamente de Nueva York. Huston se encar-
gara de uno de los papeles principales de «Rhodes the Empire
Builder».

% Theodore von Eltz, Ida Lupino, Gail Patrick y Kent Taylor,
integran el reparto del film Paramount «Smart Girl», que dirigira
Walter Wanger.

* Por fin Norma Shearer va a ver realizados sus mas caros an-
helos. M. G. M. ha acedido a las reiteradas peticiones de esta actriz
y llevara a la pantalla «Romeo y Julieta», Este film sera producido
por el esposo de la estrella, Irving Thalberg.
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Se lo hago observar a la amable sefora. Ella caomenta con voz quedan
-5i, de joven era yvo como mi Heather.

Otra vez quedamos en silencio. De pronto llega a nosotros una voz ffasta § javentl,

—i James, cuida del caballo! e

Me asomo a una de las amplias ventanas. Heather

. : Angel, vestida de amazona, salta ligera de un
hermoso caballo, blanco como la espuma. Heather alza

03¢ ! 1 ' la cabeza, sonrfe, deposita un beso en la pal-
o4 e da mano y iuego sopla, sin cesar de sonreir, como queriéndolo eriviar en direccion al ventanal
Sorprendido, la saludo con la mano. Ella me grita :
NO se lo envio a usted, amigo. Vuelva un instante la cabeza.

Miro hacia atrds y veo a mi espalda a la madre de Heather. Rio de buena gana, y le d
muchacha, que avanza por el jardin : '

—j Que lastima, Heather! Pensé que me 1o dedicaba.

I'ranscurren unos minutos antes de que Heather entre en el saloncito. Ha cambiado de indumenta-
r1a. kn lugar del traje de amazona, viste falda y blusa de un verde claro.

Heather besa a su madre ¢n la frente y luego me tiende la mano

Su madre apunta discretamente ;

I'> . J e ‘ A i o I ' l Yt A v 1] od

—ucno, des (€joa ustedes hablar con entera libertad.

Y se ausenta.

180 a la

, blanca y suave como un lirio.

—¢ Cuantos novios tiene usted, Heather ?
—¢ Novios? Uno en cada pelicula,

-¢ Y fuera de la pantalla?

Ninguno.

La dnica aventura que le gus-

taria tener a Heather Angel
por JUAN DE ESPANA

A carrera cinematografica’ de Heather Angel es corta aun.

Sin embargo, es una de las artistas que han adquirido mas

rapido prestigio en Hollywood. Heather es inglesa, nacida
en Oxford. Es bonita y tiene un carécter alegre. Si a esto se afiade
que posee una inteligencia bien dirigida y cultivada, se compren-
derd perfectamente que haya triunfado en el cine con relativa faci-
lidad y que sea una de las muchachas que cuenta en la ciudad del
celuloide con ‘mayor ndmero de pretendientes y adoradores. Solo
que Heather no quiere perder el tiempo en amorfos y devaneos
ligeros.

Antes de dedicarse al cinema, Heather Angel trabaj6 en el teatro.
Hizo su debut en el arte dramdético en el Old Vic de Londres. Su
primer rol de importancia fué el del nifio cristiano Stephanie de «[]
signo de la cruzy. Después interpreté el papel de Jessica en «El
mercado de Venecian, de Shakespeare, logrando un éxito.

Sus primeros pasos en el cine los dié con una compaiifa inglesa
de Wembley, que rod6é una pelicula en Italia, y en la que Heather
interpreté con fortuna el papel de muchacha italiana. Mas tarde
figuré en otro film que fué filmado en los estudios de la Ufa en
Neubabelsberger.: De entonces datan los conocimientos que Heather
posee de las lenguas italiana y alemana.

En enero de 1933 ingresé en la Fox, para la que hizo un pequefio
papel en «Peregrinos». Destacé tanto su labor en esta interesante
pelicula, que Frank Lloyd, el gran realizador de «Cabalgatan, la
eligio para el rol principal de su produccién «Recuerdos del pasado»,
en la que tuvo como oponente al famoso galan inglés Leslie
Howard. ' |

Ya definitivamente consagrada, la Universal Pictures le ofreci6
un ventajoso contrato, que Heather Angel aceptd. En la actualidad
trabaja por cuenta de esta editora, que espera de Heather un gran
rendimiento artistico.

Hasta aqui llega la biografia, trazada a grandes rasgos, de esta
bella inglesita triunfante en Hollywood. Pero una biografia apenas
revela una personalidad y menos ain un temperamento. Y esto €s
lo que yo intento descubrir a los lectores de Porurar Fim, para
quienes escribo, desde hace unos afos, estas informaciones a base
de las figuras mds notables y conocidas de California.

Heather Angel vive en Hollywood con su madre. Tienen un ho-
telito en la playa de Santa Moénica. Allf me dirijo con 4nimo de
arrancarle a Heather unas confesiones que me revelen su autén-
tica personalidad ; mejor dicho, su fisonomia espiritual.

Me recibe la madre de la joven «estrellan con una sonrisa
bondadosa.

—Pase usted, sefior—me dice— ; Heather no tardara en regresar,

—¢: Ha 1do al estudio, senora? Si acaso la veré alla.

—No la encontraria en el estudio. Heather sali6 muy temprano
a dar un paseo a caballo. Es una de sus distracciones favoritas.
Pero repito que ya no puede tardar. ' :

—Bien, seiiora, esperaré,

Estamos en un saloncito que tiene tres amplios ventanales que
dan sobre el jardin. En la casa hay un silencio solemne, uno de
esos silencios profundos que invitan a la meditacion y a la lectura.

Curtoseo la pieza en que me ha-
llo. Sobre los muebles, jarrones
con flores, las mas variadas, y figu-
rillas de finisima porcelana. Una
Diana, con un magnifico lebrel al
lado, un lanzador de jabalina, una
estatuilla que simboliza la mater-
nidad, con un infante succionando
el botdén del seno, y otra que repre- Siie - v B
senta la juventud, d(’.‘.:'a‘nL{.ld{.l, sal- _PE-')I]() ?plt?u}(_h(‘n.t(,s...
tando a la comba con una rama de Sl RS A o Wt B ARG,
mirtos. | LR W P - "'*(’,‘L(—‘ gusta a usted que ]ejhagan el amor?

Algunas fotografias, pocas. Un e ol _ ol o "1 i‘.lnt.‘lz-.flng'ljtier, no. Casi todos los hombres le dicen a una lo mismo, con idénticas palabras. Resulta verdaderamente
retrato en el que reconozco a la ¢ o T . Foren s fll(,.“‘ 1 \'['f("“]‘ _
bondadosa dama que me hace com- &5\ ut'rjh‘i_uft?\(]l e R S(?lt.era?ﬂ
panfa. Esti con un joven bien plan- W o : e AR i 1 (: b i "f‘_’_,n}ngun prp_p-(.mm.. Confieso que no me agradaria, pero... ;qué sé yo! Me gustaria un hombre ori-
tado, de ojos azules. Es un retrato N P RN e )y Sinal en .t.ﬂ.d(}. Original, no extravagante. Un hombre capaz de ser siempre sincero, hasta cuando piensa mal de nos-
dé veinte afios. atrds. Ofras foteic OO dy O e T ntrus}tI’A'vsc.hnm‘brg yo le comprenderia y, en consecuencia, llegaria a quererle. ;Pero dénde est4 ese hombre ?
éstas de Heather Angel. Existe un § 4 e . —Hay que l_)u_:acal}o con la 1.11'1"[':::1'1151 de Dibgenes, Heather. Sin embargo, debe existir.
enorme  parecido entre la damita 4 : o o s —1, indudablemente. Lo dificil es que se cruce en el camino de una.
del retrato y estas fotos de la lin- g
da actriz. \_. | ¢




Madeleine Carroll,
uno de los elemen-
tos de mas valia
de la Fox, la em-
presa que acaba
de tomar propor-
ciones monstruosas.

Por AURELIO PEGO

N Estados Unidos se ha llegado a la siguiente conclusion : las
grandes peliculas requieren grandes empresas cinematogri-
ficas. Asi, mientras en otros paises se dedican a buscar un

genio cinematografico que produzca films excepcionales, en Norte-
américa se busca el medio de hacer todavia mayores las colosales
empresas productoras.

Es interesante hacer destacar ambas trayectorias. De un lado,
criticos y capitalistas—mads de los primeros que de los segundos—
buscando afanosos por todos los cafés, metiéndose en los tugurios,
preguntando en todos los circulos cinematograficos :

—¢ Ha visto usted por aqui el genio que produzca grandes pelicu-
las por poco dinero? Si lo encuentra no deje de avisarnos en seguida,
Nos hace una falta enorme. Es el Gnico modo de que podamos rea-
lizar una produccion nacional que compita con la extranjera.

Y el genio o no ha nacido o estd jugando a las carambolas en
alguna parte y no aparece. Mientras no se e¢ncuentre, el cine na-
cional esta estancado. ' At

En Estados Unidos acaba de verificarse una operacién guirtr-
gica cinematografica de enorme trascendencia. Dos formidables
empresas han quedado unidas como si se tratase de una mutua
transfusion de sangre. O si prefiere usted una metafora de inge-
nieria. las dos compaiifas productoras de peliculas han quedado
unidas por un tinel de modo que se pueda ir de una a otra con
toda facihidad,

lLas dos formidables empresas son: «Twentieth Century» y la
«Fox», La «Fox»n, desde que eliminaron de su presencia al seior
Fox ha vivido como st dijéramos de prestado. Siendo «lFox» no era
«Foxn. Los capitalistas que enredaron al fundador hasta obligarie
a declararse en bancarrota, creyeron que sin el senor Fox, que era
un tanto raro, tendrian mayor libertad de accidon para ensanchar
el negocio v convertir la casa en Ja nimero uno de productoras de
peliculas en Estados Unidos. Si ios apuraban mucho, en el mundo,

El senor Fox era bastante raro, pero tenia una intuicion cinemas-
tografiea v un talento de industrial poco comunes. Los que queda-
ron rigiendo a la compania ninguno’ era raro y, claro, no pudieron
imprimir a la compania el ritmo excepeional .que deseaban. Desde
entonces «Foxn, la nueva empresa, ha marchado haciendo Z1gs-
zags como si hubiera perdido el rumbo. De la ilusién de conver-
tirse en casa numero uno, fué batiéndose en retirada. Eso si, ha
sido una retirada estratégica, perdiendo terreno a veces, ganando
un poco de vez en euando, pero una retirada al fin. Y tan honrosa
ha sido la retirada, que aun hoy el nombre de «lFox» goza de pres-
tigio en Estados Unidos,

De otro lado estaba una empresa nueva, pujante, establecida
hace apenas un par de anos y que cada pelicula que produce es un

Loretta Young, estrella que con
el ascenso rapidisimo de la
«TWENTIETH Century” es hoy una
de las figuras mas destacadas de
la cinematografia de los EE. UU.

triunfo rotundo. Baste citar estos nombres dé€ otros tantos legfti-
mos exitazos : «l.gs! Misérablesn ] «Jih Cardenal Richelieun, «Clive
de India»n, «The Affairs &f Céllinny, «laCasa de Rotschildy,

¢ Quién era ¢l «fox», el hombre raro y genial de esta nueva em-
presa? No era uno, eran dos. Y eran dos que parecen una féormula
de Economia Politica: el capital y el trabajo. José Schenck y Da-
rryl Zanuck. ‘

José Schenck era el presidente de «United Artistsn. Pero esta em-
presa tan prestigiosa, sin Douglas FFairbanks, sin Mary Pickford,
con Charles Chaplin produciendo peliculas cada tres o cuatro anos,
languidecia. De casa productora casi habia pasado a empresa dis-
tribuidora de peliculas.

José Schenck, pues, buscaba medio de dar impulso a sus-ideas
de capitalista fabuloso. Darryl Zanuck, productor que trabajaba
para «Warner Brothersn, en donde habia ascendido de escritor de
argumentos a jefe de produccion, se disgustd porque ponfan corta-
pisas a sus ideas, v pensO en fundar él mismo otra empresa. Y asi
se juntaron el hambre con la gana de comer. Zanuck, un produc-
tor ‘extraordinario, en busca de un capitalista de altos vuelos.
Schenck, un capitalista de altos vuelos en busca de un productor.
extraordinario. Se encontraron, fundaron la «Twentieth Century»
y se fueron a trabajar a los estudios desiertos de la «United Ar-
tistsn,

Empezaron de un modo triunfal y la «Twentieth Centuryn no
pensaba en agregarse a nadie. Pero Sam Goldwyn, que era el nime-
ro uno de la «Umited Artistsy, comenzd a celarse de los grandes éxi-
tos de la « Twenticth Centuryn, Entonces Schenck pensd en dejar
la «United Artistsn vy en busca de estudios para que la « Twentieth
Century»n continuara su ascendente carrera se encontrd conque unos
de los mejores de Hollywood son los de la «Fox». Son los mas am-
plios, los que permiten més fabulosas aventuras cimematogrificas.
No hay que olvidar que hasta 1930, con excepcion de la «Para-
mountn, la «Fox Film Corporation» era la compaiia cinematogri-
fica mayor del mundo,

Desde el invierno pasado se han estado fraguando las negocia-
ciones entre José Schenck y Sidney Kent, presidente de la «lFoxn,
Ahora, como con el verano todo entra en calor, las negociacio-
nes llegaron al punto de cocidn y ha quedado constituida la nueva
y monstruosa empresa que combina a «Fox» con «Twentieth Cen-
tury»n. La transfusion o los vasos comunicantes que unen ambas
companias son los propios Schenck y Zanuck.

José Schenck dimitié la presidencia de «United Artists» y pasa
a ser jefe del Consejo de Administracion de la «Foxn, La «Fox»,
por su parte, sigue manteniendo como presidente a Sydney Kent.
Y Darryl Zanuck, el trabajador, el creador de «Twentieth Centu-
ry», asciende a vicepresidente de la «lfox», sin cesar en su puesto
de productor en jefe de la «Twentieth Century».

Y el nuevo monstruo industrial de la cinematografia «Fox-Twen-
tieth Century» se dispone a realizar maravillas. Ahora tienen ta-
lento, capital, espléndidos estudios, abundantes iniciativas para

CINEMATOGRAFICA

George Arlis, uno de los mas formidables elementos con que cuenta
Zanuck para conquistar los grandes éxitos de la “TWENTIETH Century”

llegar a ser, si no lo es ya, la mas importante compania produc-
tora de peliculas del mundo.

Una de las peliculas en proyecto es a base de una caza de 0S0S
on Alaska. Se titularda «Ivanhoe», de la novela de aventuras del
mismo nombre y se rodard en Alaska, Otra de las que comenzaran
a rodar pronto estd basada en la 6pera, con enorme prodigio de lujo.

Quienes andan de cabeza son los consejeros de la «United Ar-
tistsn. Se han quedado al pairo. Tratan de apresurar a Charles
Chaplin para que termine la pelicula que esta rodando, sin nombre
todavia. Mary Pickford est4 planeando seis peliculas para el ano
que viene, Y andan igualmente desesperados buscando a un susti-
tuto del capital y la audacia para los. negocios de- José Schenck.

Podemos frotarnos de gusto las manos los espectadores. L.a nue-
va combinacion «Fox-Twentieth Century» se proponen producir 53
peliculas al ano. { Qué banquetazo de super-producciones !

Nueva York, junio.




o hay atajo sin trabajo, y el trabajo sin artificio poco alcanza, y vlf :11'Hﬁv.i(:) con _I;r{i}):ljll‘ sSin 1‘11:1:'.1.-

darse con el medio ambiente, tampoco logra, generalmente, ningin propdsito. Esa es la realidad,

salvo pocas excepciones en que fugaces triunfos son 2111’11')11”)'!':‘-4 a la pasion, a “f exaltacion y a
la casualidad. Un dia que pasa cubre de nuevo matiz la estructura social, y nuestros suenos, que estaban
a punto de realizarse, se tornan en fatiles {|(“>~(.‘ﬂ.£.:{l110-€ por no ];t-;':‘:ll;trnns :lt:_{;%.’l 111:1!‘(‘]):1 mconsciente que 5.1-
gue la humanidad. Abandonarse al acaso; fiarse a la espontanea ;1.(_‘1:.1m:1{‘1<m dvl_puhln-u, y esperar con-
Ft;ul(m en el triunfo de nuestras virtudes o ingenio, haciendo caso omiso de las corrientes que a diario influ-
ven en la vida social, es estar en Babia, : : :
" Anoten, pues, los jovenes de ilusiones llenos, no para descorazonarse, sino para (-ljlrumnrsu acet tlfu_lz,p
mente con el mundo, pues eso de: «A Dios rogando y con el mazo dando», es {l])lﬁli‘:lh]t' a hu!n :u‘mu_lsu_l
humana. La belleza y la hermosura, la gracia y la habilidad, el vigor y el atrevimiento, necesitan un 1n-
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Claudette Colbert a
la edad de tres afios.

La casa de Claudette Colbert en Hollywood,

ritos de cine en la actualidad, Después de una

temporada bastante prolongada en Chicagg

regres6 a Nueva York. Se captd la admira-

cibn del muy conocido empresario Al Woods,

lo cual di6 mayor impulso a su naciente ca-

rrera. Ya no habfa duda de que Claudette

Colbert habia de llegar al pinaculo, pues su

progreso notable, su entusiasmo, la exqusitez

con que declamaba, la frescura de su juvens-

tud, le aseguraban el puesto que tan rapida-

mente conquistd. La prematura muerte de su

: | _ padre cubrié con un velo su felicidad por al-
AP G By I T TP ? ' YO LT | [TIsA g gun tiempo, pues ¢ste anhelaba ver el dia que

e e B b T B O i e ella triunfara decisivamente, como lo hizo

tiempo después al representar la obra «Un beso

He aqui el disefio de la nueva casa que se ha construido Claudette
Colbert en uno de los mas bellos rincones de los Angeles.

pulso que los arrastre a los ideales ; en otras palabras, hay que luchar y luchar con
tenacidad e inteligencia para triunfar de forma que ¢l triunfo sea aplastante, completo
y enaltecedor, :

Hacemos este pequefio preambulo al disponernos a referir algunas notas salientes
de la brillante carrera de Claudette Colbert, una de las mds agraciadas y aplaudidas
artistas contempordneas del cine, del elenco de la Paramount, pues en elia tenemos
un buen ejemplo de que la gloria alcanzada ha sido fruto de una incesante y habil
labor, y no de un empeno iluso. Fué Paris la cuna de esta notable actriz. Apenas sailié
de la infancia, cuando sus padres, arruinados por el desorden mundial ocasionado por
la guerra, buscaron nuevo campo de accién en América. En Nueva York es donde la
chiquilla francesa asisti6 por primera vez a la escuela. La alegria de la esperanza cs
lo Gnico que, por algin tiempo, anim6 a la familia, pues los padres ignoraban el in-
gles y las dificultades de la vida se les hacfan por lo tanto mas penosas.

En su educacion prevalecié la usanza antigua ; de la casa a la escucla y de la es-
cuela a casa; un paseito con la mamé por uno de los parques, o iban a alguno de 'os
grandes establecimientos o almacenes cuando habia necesidad de hacer alguna com-
pra; jamas salia sola, ni la madre la llevaba al cine, a no ser en ocasion de alguna
fiesta senalada. A los diez anos de edad sustitufa a veces a su madre en los menes-
teres de la casa, pues se le ensend a hacer del hogar el lugar de todas sus alegrias.
Su aplicacién en la escuela de segunda ensenanza fué tan ejemplar y el examen de
revalida tan brillante, que el Director de la escuela la premié con la distincién de
escogerla para que pronunciara el discurso de despedida al terminarse el curso. Ya
entonces la madre le toleraba que con sus amigas fuera de vez en cuando al cine. ; Po:o
pensaba ella en aquellos dias que unos afios después serfa ella la que desde la pantalla
deleitaria al publico !

En ]a escuela se representaban varias comedias o dramas durante el curso ; todos
los alumnos y alumnas podfan participar en tan instructivo pasatiempo, pero Clau-
dette era excesivamente timida por naturaleza y se alejaba de aquellas actividades
innecesarias. Una de sus amigas era muy aficionada al teatro y en muchas ocasiones
represento papeles de poca importancia. Al ir a uno de los ensayos le rogd a Clau-
dette que la acompanara, y ésta, que no sabfa negarse a complacer, lleg6 por pri-
mera vez al salén de teatro. La encargada, una sefora muy carinosa, se alegrd de
su presencia alli, y, sin pretension alguna, le dijo que leyera un parrafo largo que
la protagonista debia recitar, Tanto halagé a la maestra la manera con que declama
la joven, que no la dejo salir sin prometer que volverfa al dfa siguiente lista a ensa-
yar el papel que ella le asignaria. Y como las cosas buenas después de probadas so.
mas codiciadas, la jovencita se llend de ilusiones y se unié a un grupo de aficionados
que, poco después, representaron una obra en la cual ella desempend el papel femenino
principal. Su actuacién fué un éxito rotundo, a conscuencia de lo cual la cabecita de
la joven comenzaba a delirar, cuando los padres, que lo advirtieron, le dijeron que
era muy bueno tener ilusiones, siempre y cuando uno no se dejara arrastrar por ellas,
y sin mds explicacién la matricularon en una Escuela de Arte, para que aprendiera
dibujo y pintura. Pronto se encariiié con este estudio y en seguida se puso a hacer
planes para cuando se estableciera como disefadora de vestidos de sefiora. No obs-
tante, de vez en cuando le asediaban fuertes deseos de dedicarse al teatro, pero coms-
prendiendo que jamés lograria el beneplacito de sus padres, los desechaba de s
mente. Pero los sentimientos grandes no pueden ocultarse por completo ; sus amigas
no ignoraban su predileccién por el teatro, y un dia, mientras charlaba con varias
de sus compaieras en momentos en que se hallaban tomando un refresco, una de -as
amigas le dijo que podria recomendarla a Brock Pemberton, que a la sazén buscaba
la actriz que habia de desempeiiar el papel de protagonista en una obra que se pro-
ponia presentar en Broadway. ; Dicho y hecho! Al dia siguiente, Claudette, sin par-
ticiparlo a sus padres, se encamin6 a la oficina de Pemberton. i Hoy se decide mi
futuro!, se decfa mientras se aproximaba a la citada oficina. Pemberton la recibié
con mucha finura ; ella, por su parte, muy seriecita y sonriente empezd a referirle
sus ruidosos éxitos en otras ciudades, muchas de las cuales no aparecian en ningun
mapa ; hablaba con tal naturalidad y desenfado, que Pemberton la creyo, y como le
urgia el contratar a la artista, sin mas pérdida de tiempo, corrié un albur, Y eso es
lo que fué, pues la representacién constituyé un fracaso mayusculo, tanto, que un
critico. escribi6 en un periédico : «La obra, mala de veras, y la muchacha Colbert,
pésima.»n

Pero no ha faltado sabio que dijera: «los fracasos son los cimientos del éxiton,
y asi lo entendieron tanto Pemberton como Claudette, pues parece que en esa pro-
duccion aprendieron los dos a no fracasar mas.

Jamas habia Claudette Colbert sido tan castigada en ninguna empresa ; antes al
contrario, siempre brilld. Lejos de desalentarse, pues, tomd ese fracaso como estimuls
para dedicarse exclusivamente al teatro. Combatié la oposicidén de los padres, 'y em-
pez6 a tomar parte en funciones teatrales sin darse descanso alguno ; se hizo cono-
cida de todos los empresarios y por algunos afios trabajé con todos ellos. Ya se 1a
mencionaba en los periddicos ; el piblico se referfa a ella. Pronto la contrataron para
Chicago. Allf conocié al actor inglés Leslie Howard, que es uno de los artistas favo-

Claudette Colbert, pesa 47 Uno de los salones de Claudette Colbert,
kgs. y tiene 1'62 m. de altura. elocuente reflejo de su buen guste.

Claudette instalé un billar en su casa para entretener sus horas de asueto y hacer ejer:
cicio después de sus frugales comidas. Se trata de conservarla linea... iy vale la penal...
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en el taxin. No se hace preciso mencionar las muchisiimas representaciones que conso-
lidaron su fama de excelente artista, pues fueron muchas y en todos los géneros. La
ultima obra que representd en Broadway antes de entregarse por ’a‘omplvm al cine
fué «Ver Napoles v morirn, Para esta fecha varias editoras de peliculas andaban a
la caza de la insigne artista para presentarla en la pantalla, La novedad del nuevo
arte la anim¢é a hacer el debut en la cinta «El amor de Mike», v aunque hizo su pa-
pel con reconocida brillantez, Claudette no se entusiasmd y continud ]n'csrnl;'tml{_m‘.
en las tablas, Posteriormente, al advenimiento del film sonoro, la Paramount le ofre-
cit el papel de protagonista en la pelicula «Un hombre de suerten, que se iba a rodar
en Nueva York. Lo aceptd y qued6é encantada esta vez; el séptimo arte encendio
ahora en ella nuevas ilusiones. Es de notar que en esta pelicula interpreto por pri-
mera vez el distinguido actor Edward G. Robinson, el cual desde entonces a la

Claudette Colbert lucien-
do un traje de banc di-
sefiado por ella misma.
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Es evidente que su fisico ha cambiado bastante desde 1929.

Claudette Colbert con Maurice Chevalier y Claudette Colbert con Fredric
Miriam Hopkins en «El teniente seductor».

fecha ha cosechado muchos aplausos en peliculas que han merecido la aprobacién mundial entre sus muchos admiradores.

A partir de esa época, el ano 1929, la historia de Claudette Colbert es una sucesion de tr:lqnl‘nrs (:1ne:11:;11});_'{r:_1ﬁms, cada
nuevo triunfo superando a los que le precedieron. Con Walter Huston, famoso actor, realizb en Nueva York la version
inglesa de la pelicula «Dona Mentiras», de la Paramount, en la cual puso en evidencia, de mt’)d(} (_‘()m-‘n}(‘.ent(:, su
extraordinaria habilidad artistica. La Paramcunt tuvo el acierto de aprovecharse de este tesoro artistico, y sin mas ti-
tubeos incorpor6 a sus filas a esta gentil artista, v sin pérdida de tiempo la puso con ;\’laprn‘{:,Che\'nhor para la f'@.:ill-
zacion en Nueva York de la pelicula «El gran charcon. El triunfo que resultd (]c’la combinacion de estos dos artistas,
animé a 1a Paramount a hacer, de dicha pelicula, una version directa en Iran(‘(‘s,_‘ también con Claudette (_:‘-:)ll_u:rt y
Maurice Chevalier de principales intérpretes, bajo el nombre de «La grande maren. Esto pudo hacerse porque (,laudett{-:
habla el francés con perfeccién, Filmé otras varias peliculas mas en Nueva York, y los éxitos continuos la llevaron

a los estudios de Hollywood, donde, con Frederic March, interpreté en la pelicula «lLa incorregiblen, como comienzo.
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Claudette
Colbert en
el camarin
que tiene en
el estudio Pa-
ramount. El
peinado que
muestra es el
que lucié en
la pelicula
«Cleopatra”.
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Colbert
Sus x".\'iltr« f:\rh:ll i‘!u‘i’l!')lt'si x

en unanimidad con el publico,
ron

Claudette Colbert

A esa siguieron muchas otras, enftre 1as
IRl A ' . -5 1 3

cuales son dignas de mencion las sigulens
IS

i

«; Quién es quién?n, «El teniente ses

en todas sus caracterizaciones,

ductorn, con Maurice Chevalier y Miriam

Hopkins, direccion de Ernst [ubitsch,  Claudette Col-
presidente fantasma», «Reina
amor», «l.a confidenten, «Mala a pesar fué a Holly-
suyon, etc. Lo cual prueba que Claudet- wood en Junio
apenas ha descansado desde de 1930. Esta

que comenzo su carrera en €l cine.

¢l  bert cuando se

fotografia fué

los criticos, tomada a su
le aplaudie- Illegada a
pero Cinelandia.
a pesar de eso ella no habia tenido aitn
la oportunidad de revelarse en toda su
grandeza, pues los papeles que represen-
taba eran de los de sin esfuerzo, de los
que no requerian la expresidon intrinseca
de si misma para interpretarlos lucidamen-
te. De ello se percatd el gran director Ce-
cil B. de Mille, y la designo para que en
la pelicula «El signo de la cruz» hiciera ei
papel de la emperatriz Popea, la histérica
mujer de espiritu tan cruel, como rara
era

su belleza. En esta interpretacion,

[La relacion que antecede confirma lo
ue dijimos al principio. Claudette Col-
L 3 N I SR de Manhattan”
bert sabia que posefa excelentes cualida-
des para triunfar en el teatro y en L

[

En «Cleopatra», con Henry Wilcoxon
March en “El signo de la Cruz”. que encarna a Marco Antonio.

trarse con rasgos distintivos,
pues si a esto acompana el buen
gusto, el efecto en el publico es
altamente satisfactorio. Hasta
en su manera de vestirse ob-
serva esta tendencia. Sus trajes
nunca son iguales a los que lle-
var las deméas artistas; sin ser
extravagantes, resaltan por su
tono elegante y sencillo, Su co-
lor favorito es el blanco.

Esta singular mujer se dis-
tingue igualmente en asuntos
sociales ; tiene la habilidad de
pensar con extraordinaria rapi-
dez. Todo asunto humano le
interesa : las artes, la politica,
la literatura. la conducta social,
las modas, las costumbres, etc.
Y no es de las que aceptan ru-
tinariamente cuanto oye o lee;
nada de eso, ella somete todo
a un estudio y concuerda o no
cen las doctrinas o pareceres
que se tratan en los periddi-
cos, en la vida activa de la po-
litica y en la de las finanzas.
Er  la actualidad es bastante
curriente esto, pero lo que hace
un caso especial de Claudette
es el hecho de que no se guia
por puerilidades, sino que par-
tiendo del punto de vista de que
todo tiene su fundamento o ra-

(Contintia en Informaciones)

on

alcanzé la maxima al-

tura ; va nadie le disputaba los mas altos Claudette Col-
honores del séptimo arte, pues dejaba muy bert en una
atrds a las otras actrices. Algin tiempo escena de “la
después, Cecil B. de Mille volvié a dis- seiiora mien-
tinguirla ; entre las muchisimas bellezas te”, con Walter
de 1a Paramount escogié a Claudette Col- Huston. Esta
bert para el papel de Cleopatra, la reina pelicula se
egipcia que influy6 desastrosamente en la hizo en 1929.
marcha futura del gran pueblo romano,

en la pelicula de igual nombre.
mismo ano 1934, en una pelicula anterior
llamada «Sucedié una nochen, que,
consentimiento de la Paramount,
para la editora Columbia, Claudette apa-
reci6 con Clark Gable, y
cia artistica recibié de la Motion Picture
Academy of Arts and Sciences la medalla
de oro correspondiente a dicho afo, Tam-
bién hizo la gran pelicula «Imitacion de
vidan para la Universal, pero los demas
triunfos los ha obtenido en los estudios
de la Paramount ; recientemente ha sido
muy aplaudida en «Lirio dorado» vy
«Mundos individuales»,

el

]]U"'

hizo

por su excelen-

©&n

Claudette y
Norman Foster
en “El joven

film produci-

P 4o en 1930.

| talla y trabajé incesantemente hasta que
0 _ ella misma pudo ver traducido en realidad
lo que en ella latia. No hace mucho, un
critico dijo refiriéndose a ella:
decir que miss Colbert llena el papei que
caracteriza, pues hace algo mas que €so,

lo ejecuta con brillantez ; siempre lo re- @
viste de mayor grandeza que la que el

autor se propuso darle. No hay todavf
medic de senalar su extraordinario talen-

fo, pero si de alguno de los artistas de

cine se puede decir que posee genio, Clau-

dette Colbert es la artista.n. Este juicio

cuadra perfectamente a esta incompara- Otra escena
ble artista, pues no es'ella de las que s¢ de «El joven
entregan a hacer una parte o papel stn Manhattann».
antes asegurarse de que dicha caracteriza-  Claudette Col-
cidon se presta para que ella resalte o apli bert lleva la
que libremente su sentido artistico,
sostiene que todo artista debe empenarse muy en boga
stempre en ser original, esto es, ¢n

«No basta

A

Ella falda corta

08 entonces.

Claudette Col:
bert desempefia
un papel singu-
lar en el film
«Private wolds».
Hace de médico
de unmanicomio
y la secundan
Charles Boyer
y Joe Mc Crea.

Una de las es-
cenas de «El li-
rio dorado». En
fa foto aparecen
Claudette Col-
bert, Fred Mec.
Murray y Ray Mi-
iland protago-
nistasde lacinta,

Cecil B. de Mille
y Claudette Col-
bert, repasan-
do algunas de
las escenas de
«Clecpatra» an-
tes de proce-
der al montaje.




'"Por unos ojos negros”

FILM WARNER BROS
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FANTASIA Y REALIDAD DEL CINEMA

As ilusiones que el pablico se hace acerca de los lejanos
paises que ante sus ojos deshilan en la pantalla, como
por obra de encantamiento, son erroneas las mas de las

veces. Asi, por ejemplo, en vano buscariamos en las ciudades
de Mc¢jico esos trovadores que imagina uno cantando sus se-
renatas a la luz de i1a luna tropical, tal como nos los han des-
crito en obras sa.idas, ¢n la mayoria de los casos, de la pluma
de quicnes ni siquiera han visitado el rico y bello pais que
descubrieron nuestros antepasados.

INTERPRETADO POR

= N

YR O BRI
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Pero esos productos de la fantasia se convierten en reali-
dad gracias al arte creativo del cinema y hasta en la misma
vida real se trata ya de probarnos que existen esos trovado-
res y las bellas sefioritas de ardiente mirada que se dejan con-
quistar por la cancién colmada de ternura que al pie de un
florido balcén o frente a una celosia entonan el novio o el
admirador. Diganlo sino esos sitios de recreo que surgen aqui
y alld en la fron}cra estadounidense o en la misma ciudad de
Aguascalientes, en donde tuvo lugar la filmacion de las es-
cenas de la pelicula de Warner Bros. First National «Por
UNos 0J0s Negrosy.

Esta pelicula ha sido filmada en Aguascalientes. Exoticos§
Costumbres tipicas. Charros y charras, unidos en artificios§
la original y morena belleza de Dolores del Rio tiene
apasionantes modalidades temperamentales, logra en estef
tista. Vedla en las distintas fotografias que ilustran estd§

Su arquitectura, sus decorados, el mobiliario de sus acoge
doras mansiones, sus paisajes y sitios de diversion, sus comi-
das, todo, en fin, es tipico de una ciudad de la América de
origen espaiiol. Sin embargo, toques de modernismo, de eiés
gancia y de confort forman un conjunto admirable con qu€
atraer al turista que va alli fascinado por la artistica aparief-
cia de la ciudad que oculta los méas refinados adelantos de 1a
moderna civilizaciéon bajo un «camouflage», y en la que has
ta las luces eléetricas se ocultan tras disimulados ornamentos
de barro, colocados de modo que las bombillas semejan can-
diles del tiempo de la colonia.

Cuando los artistas que figuran en el reparto de «Por unos

ojos negrosy llegaron a Aguascalientes, fueron recibidos cofl
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] n ‘de nuestra manera de sentir en esta comedia, debe-  lores del Rio la oportunidad de hacer gala de sus dotes de

s explicar que no se ha pretendido hacer historia, ni ence- actriz admirable, en un ambiente de romanticismo y humoris-
rrarse dentro de un impecable clasicismo, sino, simplemente, mo sin igual, narrarnos la historia de la vida de un publicista

presentar una obra de infinitos atractivos, que brinda a Do- americano que tergiverso el camino de sus aspiraciones cuan-

do al llegar a Méjico sintié metérsele muy hondo en ¢l alma atractivo excepcional. Pat O’Brien gana nuevos laureles, v
la Tuz de unos bellisimos 0jos negros. Busby Berkeley supera sus propias creaciones.

Ofrece este film las alternativas de un romance picaresco, No faltan en este film los simpaticos Glenda Farrell, Ed-
pases-de comedia y las mas sensacionales escenas tomadas en  ward Everett Gordon, admirables en sus respectivas inter-

Aguascalientes. Los bailes de la pareja de Marcos son de  pretaciones,

sticos ABdel viejo Méjico. Exaltacion de calidas pasiones.
ficiostlll, por las dulces melodias del folklore mejicano.
tiene {ﬂiﬁco en el que manifestarse. Su arte, lleno de
an esttiide las mejores realizaciones de su vida de ar-
n estillen todo el esplendor de su magnifica belleza.

coge- Wrendidas desde no se sabe cuanto tiempo por papd- e AN, S _ SR A
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~omi- B¢ policromo plumaje, que, balanceindose en aros de

N

~a de B9, prestan animacién al tropical ambiente. Y de es¢
. cle- B€se roded esta comedia musical que tiene como prin-
. quée Pérprete a la gentil mejicana Dolores del Rio, y en la
irietl- ' éce también Leo Carrillo, descendiente de una de
de 12 Bores familias de origen espafiol que poblaron la baja
. has- U, Mejicanos son también los msicos, los trovado-
entos Pos los que forman las comparsas, asi como muchos
can- Pailarines y sus adorables parejas.

falta su sabor latino a la masica de la obra, que cau-

uno$ Pentusiasmo en los concurrentes al estudio durante 'a

*

s con PO Y porque todo parece tan nuestro y hay tanta com-




Escena de «Rataplan», el film de Paco Elias que distribuye Cifess

CIFESA SE ENCARGA DE LA
DISTRIBUCION DE «RATAPLAN-»

ATAPLAN», el nuevo film de Francisco Elias que tanto ha

intrigado a los elementos cinematicos, esta terminado
« y en curso de montaje. Ya no se repetiran las frases:
«; Qué hace Elias?», «zDobnde esta Elas?», «;Qué es de Elas?»,
porque se ha deshecho el incOgnito. Francisco Elias trabaja dia y
noche, ora en los laboratorios de Orphea, o bien en la sala de pro-
yecciones, repasando, puliendo enlaces y fundidos.

Es logico que ¢l notable realizador se haya alejado de toda exhi-
bicidén, consciente de su responsabilidad. Francisco Elfas ha querido
hacer un film digno de llevar el aval de la marca valenciana Cifesa ;
una pelicula nueva, aun cuando el género haya sido tratado cn el
cinema americano.

Un soberbio decorado de Boulonge y Durban
en el film «Rataplan”, realizado por Elias.

¢ Qué es «Rataplan»n? Una comedia policiaca urdida con origina-
lidad, vista por el propio Francisco Elfas a través de un prisma de
ironfa. '

Ahora si que podemos propalar a los cuatro puntos cardinales
que de los estudios espaiioles ha salido un tema esencialmente nue-

I B TTES

Ricardo Niafez y Miguel Ligero, en una gracio-
sa escena del film de Perojo «Rumbo al Cairo».

vo, un verdadero «hallazgo», sazonado por un di4logo pulcro, ele-
gante y expresivo, i
_Los protagonistas de «Ratapl4an» son Antofiita Colomé y Félix de
Pomés, que es decir la gracia, la juventud y el dinamismo, frente
a la més ponderada sobriedad.

Francisco Elfas y Cifesa caminan hacia un nuevo éxito, con este
«Rataplan», que por lo pronto ya ha tenido a toda la atencién cine-
matica pendiente de su desarrollo,

Una escena de conjunto de «Rumbo al
Cairox, la altima produccién de Cifesa.

..“,
CIFESRH

SINOPSIS

vk alegria hay e€n
L A “ e

el pueblo de Te-

mesvar! Largo

tiempo se hablard en los
pueblecitos perdidos en la
Puzsta del sucedido entre
el joven e impertinente
extranjero Sandor y el ri-
co traficante en puercos,
Czupan.

Se encontraron en el
camino de Temesvar.
Czupan llegaba a toda ve-
locidad en_su carroza vy
arrollé el ligero carruaje
que ocupaban la gitanilla
Saffi y Sandor.

: Solo Dios sabe lo que
hubiese sucedido de inver-
tirse los papeles!

M4as tarde, cuando San-
dor, paseando por la cam-
pina de Temesvar con la
pequena gitana de w©0jos
de brasa, creyd reconocer

Jaqueline Francell y Hanti
Kuoteck, intérpretes cen-
trales del film en las ver-
siones francesa y ale-
mana, respectivamente.

eti una bella amazona a 'a
hija del traficante en tocinos,
nada pudo ya contenerle. Es-
taba dispuesto a jugar wuna
mala pasada al que sin nin.
gun derecho se atribufa la
propiedad del dominio de los
Barinkay, emigrados muchos
anos antes.

Con la ayuda del joven y
despreocupado Ernd, que pre-
tende saber donde se thalla
escondido ‘el tesoro de los Ba-
rinkay, se aposta ante la casa
en la cual Czupan, la bella
amazona y todos los ricos v
nobles del pueblo se hallan
sentados ‘a la mesa, y con
gran contento de la multitud
improvisa una cancién para
ridiculizarles.

Czupan aparece en el bal-
c6n hecho una fiera, La mul-
titud le obsequia con una es-
trepitosa silba. Entre tanto, la
bella amazona, que esta fu-

Daniele Parola, que
encarna uno de los
personajes mas im-
portantes del film.

riosa, se precipita so
bre Sandor con la in-
tencién de abofetearle,
Este responde a sus
bofetones con un beso,
y continda su cancion.

i Qué dia inolvida-
ble! Pero, jah!, Czu-
pan, Sandor y la bella,
no tenfa que ser esta
la dltima vez que se
vetfan. '

En el campamento
tzigano, contiguo  al
castillo, quien manda

b Direccién de KARL HARTL

es la vieja Czipra. El castillo est4d casi en ruinas, pero la vieja Czipra se encarga de su con-
servacion. Ella estd convencida de que un dfa el joven sefor de Barinkay volverd para tomar
posesién de la casa de sus mayores.

Entre tanto Erno, junto con otros jovenes del pueblo, marcha a desenterrgr el famoso tesoro,
que, naturalmente, no existe mas que en su imaginacion. : ;

Sandor se junta a la expedicion, y abstraido en sus recuerdos atraviesa las salas d{;_:]_ castillo,
.a vieja Czipra no le quita la vista de encima. Su corazén maternal no se deja engafar por la
afectada indiferencia del joven... y al fin le dice, emocionada, que le ha reconocido como <l
heredero de los Barinkay. . Sandor le revela su identidad, mientras los tziganos le festejan.

He aqui varias instantaneas de este gran film rodado por la U. F. A.
Y que seguramente veremos de estreno la temporada préxima.

Pero su personalidad debe quedar en el mayor secreto. A causa de las faltas de su padre,
él estd desterrado del dulce pais de Hungria.

Durante una caceria, Czupan se encuentra cara a cara con Sandor el cual, con la ayuda de
sus fieles tziganos, le hace tomar un bafio completamente forzado. Y he aqui que aparece de
nuevo la bella y noble dama que Sandor no ha podido olvidar... '

A pesar de la jugarreta hecha a Czupan, Sandor asiste en compaiiia de sus tziganos a una
fiesta que da el acaudalado tratante.

La pequeiia Saffi entera a Sandor, del cual estd tiernamente enamorada, que la bella ama-

(C . on t i n GaGd a é n L 'nf o rmac¢c i o e .8




. Marion Davies, Jack L. Warner y Mervyn Le Roy,
que dirige a esta actriz en su primer film para la
Warner Bros, titulado “Page Miss Glory®“.

EN LOS ESTUDIOS|LA BELLEZA DE LA VIDA
WARNER BROS

no depende de la realidad; se halla en la
imaginacién de lo sublime y en el atractivo
de lo desconocido.

El super-perfume

Ernst Lubistich y Jose: von Sternberg, sorprendidos
por la caAmara mieniras se rodaba una escena

de conjunto del dltimo film del director aleman
“Tu nombre es Tentacién®, para la Paramount.

Fredric March y su esposa, dieron una fiesta

ochocentista, recientemente, en su espléndida

residencia de Hollywood. e He aqui tres de los

disfraces que llamaron mas la atencién por su

propiedad, lucidos respectivamente por Char- 3 ok L|
les Mc. Arthur, Mary Pickford y Frances Dee.

COCAINA EN FLOR; TAMBIEN EN LOCION Y AGUA COLONIA.

Los cadetes del buque escuela “Juan Sebastian Elcano”, durante su visita a los
estudios de la Warner Bros-Firts National, que esta editora posee en Brooklyn.
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oLLYWoOD, la ciudad del cine, se halla ahora invadi- y estoy por eso 1.1.111_\,-' -contfzn-t.a :IL .eqllc‘x..]]liﬁsas un()m(muqm,

da por un montén de muchachitas, rostros nuevos dicen haber Scntido_(.‘ciehv{n 1mas estle as en su .’L“.\;llhl(.l.l.ifl._}

ante la cdmara cinematogrifica, que ponen con su agmu‘la,, llenas de Il\-’tfl]t‘_df-ﬂb,( yo no las conozeo. I\L.‘.-.%’l 0 1t<_>( as
sonrisa luminosa, pletérica de juventud y de optimismo, la esas anécdotas, reales o 1maginarias, a quien las desee.

claridad de un rayo de sol. El camino del estrcll:-lw‘cs _1{11‘5_.;{0 _ T(_"ln_iz;u habla asi, risue_fm e ill(l\if(:rc.l‘l’t(:j 1'{0_1.'(1111‘:._ 1'1.3(;"1_(}?1 :-_f-ln
v lleno de renunciaciones y sacrificios, que nada significan New \; ork, de 1)‘(.1(11‘{*:?—3 acm}t‘()(‘}‘;ldos,Ilizllm>‘m 11‘1&111‘(:‘1;11 \.?ifz_]‘tn..ll(_:) LA MUJER
i)ara esta pléyade de joévenes luchadoras. : a través del tf;rrnorl? m_ml‘:\;ll_(an'o. 1 ’2.2(1 c;.njs{)f,u (lia-:&i ( 1.,{5”111.:‘-: .
Entre las estrellitas nuevas en los altos puestos de la cine-  yas 2321.11cs’ \ fnol,cadar_,*.dfr ‘.L.l-'i_a{}ln),“ 1?{11‘7 (11(11} 11}_5 1_%\{( (1:
matografia esta Claire Dood, la arrogante 11111(:11'11(:11;1 de zl_lt'[l del C elll_ztf.lzl. Fué :.111 vls_ﬂ_.t..alt 1 1 LIL_C.x“(AL‘_ cine ‘cua‘mf}:, por r(,(}‘ MODERNA
2t >th'1 esbelta y distinguida, duefna de una rubia melena ri- mendacion de 111}:}5 al.mgqh, L licleron una prueba pri _ (3{5\(.1,
Sl u,t ! 1: os orandes ojos verdeclaro, como las aguas tran-  dando por resultado Su 1neursion en el reparto de “\fVOI’I’Uf;
(/;:1(111‘;: (;:' 1?):1 ::)stinquts Hasta ahora, cjon'lo todas, habfa per- la célebre cinta arrevistada que di6 base a otras de fecha mas

manecido en los pequefios e insignificantes papeles; pero ha  reciente, como «La calle g42» y «Desfile de candilejasn. Des-
C : e - .

quiere y debe librarse del pelo o vello supérfluo

| _ tan molesto en la playa, en sociedad, esport y baile. :
Usar DEPYL es suprimirlo rapidamente y sin molestias. ES T
_ DEPYL es de uso facilisimo, de éxito sequro, abso-
- : ' lutamente inofensivo y agradablemente perfumado.
DEPYL es su mejor amigo para la playa, el baile,
el esport y en sociedad. -
R R T L
AR
PERFUMERIA
PARLRA A
BADALONA. E
B R HOnENS TR ObSsCuU
Si no encuentro DEPYL en su locolidad, corte este cupén y remitalo con fnas "
sus sefias claras, junto con su importe de Pras, 5'25 y lo recibiré franco (Gra ARRN,
domicilio. Toao
PERFUMERIA PARERA - Pasoje Mercodo, 15 BADALONA ‘-i"‘;ﬁ
Seccién 111
Nombre . palhimé.i}
2 P R S R T SR por |
Localidad le0 S
Provincia .. Holls
Remitan un frosco DEPYL. Mendo su importe de Pras. 525 en sellos de «Gra
correc © por giro posfal A
:  Ladr
o]
_ ! luga
a* pués aparecié con Joan Crawford en «Novias ruborosasy, f 4quc
a ' hasta que la Paramount la atrajo a sus filas, trabajando en i;ln;n
g P | muchas peliculas, entre las que se cuentan «The secret cally. N
ig «Una tragedia americana», que filmé junto con Philips Hol- b tran
mes, «Workins girlsy, «Two Kind of Women» y «Up pops § M
the Devily. e
iAhora que es una de las mas j6évenes estrellas en el elen- ' :Jlfn
co cinematografico, estd contenta de su suerte, afirmando ser ] i
: feliz intimamente, sin recuerdos tristes que anublen su dicha £ en b
esperando que ese phGblico que la ha encumbrado al puesto g ; P
codiciado de «star», la quiera cada dia maés, admirando a la 1 {;Ol{“
par que sus bellos ojos de infinita dulzura, su talento artis- 3‘ 1((}\1«:
tico, ahora en la plenitud. k. sent
e Nosotros, que contemplamos de cerca lo que le sucedib a |  pant
o Bing Crosby, el cantor de radio més famoso de Norteamé- § e
rica, que fué en un dia el idolo de los yanquis, pero que cayo ) fi:?t
casi momentidneamente en los segundos papeles, con un es- b cuer
: trépito de ilusiones fracasadas, desearfamos que Claire Dood = §  por
viese cumplidos sus deseos; es decir, que no fuese el idolo g exis
de cristal, la favorita de un dia. Porque Hollywood, con su b USEH:\
esplendor publicitario, sus residencias fastuosas, sus estrellas : %;’;;
rutilantes y lujosas, condena al fracaso, al olvido, y muchas i vece
veces a la miseria, a sus mas preciados astros. Junto a la cion

«star», aplaudida, mimada del pablico y de los directores,
estd la «extran, miserable, que, aunque bonita y joven, es-
conde su pobreza en un abrigo de pieles, viejo, recosido y
reempefniado, o la «vedetten famosa en un dia, que, ya oto- &
nal, sin dinero y sin amigos, consume su vida y su tristeza |
entre las gentes de los cabarets suburbianos. La vida es amar-
ga y no todas tienen la suerte de una Garbo o un Chevalier.
llena de esperanzas y de suefos.

I.a suerte marcard su destino e
en el cine, y quiza al fracasar |

: en ¢l encuentre en la vida real oo

A y silenciosa un éxito que, aun- k

que mas oscuro, tendra mas hu- AN
manidad y mas premio. Todo es =

’ posible cuando como ella se tie- =
,» " ne juventud, belleza, inteligen-

cia v un papa duenno de unos
cuantos millones de ddlares...

Svi,viA MISTRAL

logrado al fin destacarse y ser buscada con ahinco por los di- Claire Dood es una

rectores, los periodistas y los donjuanes. muchacha muy seria,
| . Xl : : | . 3. cuyo nombre no haido
Al ser interrogada por los segundos, ha manifestado tener

" » . envuelto jamas en la
muy poco que contar, vanagloriandose de haber tenido una ,snica escandalosa

vida tranquila, sin inquietudes, ni tragedias sentimentales, de Hallywood. Se ves
tan propias a la publicidad. Tiene razén la estrellita de los nagloria de la sereni-
verdes ojos; no hay nada méas censurable que hacer alarde dad de sus horas y
de conocimicnto de las tragedias o fracasos de estas heroinas @segura que por nada,
del cinema, que resuitan muchas veces idolos de cristal, pre- e p::e';::l: I:eg‘:::;
feridas por el paiblico por corto espacio de tiempo; que aun- rq:ietismo espiritual.
que hoy las aclame con fruccién, manana las arroja del pedes-

tal a donde las habia encumbrado el aplauso glorioso.
Por eso, quizd, esta muchacha de veinte afios dice, muy .
seria, cuando alguien le pide notas biograficas : v

—Nunca me ha ocurrido nada digno de contar en mi vida,

. #lat,
et S ey
~ My

Oty
............

............
.........................
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| Maria Fernan

| Ladron de

Una instantanea
de Maria Fer-
nanda ladron de
Guevara, emi-
nente actriz es-
panola que ha
paseado en
triunfo su arte
por todos los
tablados de

habla espanola,

ESTRELLAS DEL CINEMA ESPANOL

R R Ty e Yy A R el T 1 v 4 4 % A 1
UAREZ DE i)*'/,“\. kil ]f}\t'l‘; \ -Hl”:‘\!'-.lt: autor. me presenta a - vianrna

Fernanda Ladréon de Guevara en uno de los descansos del

ensayo general de «La millonay,

Como vengo deslumbrado por la luminosidad del dia, las j ¥
b!';ih‘ g \'.il_‘\:E_‘ k& }.},("H:t .“Ull}i‘-!i_} r L'."\‘\'{’}]:H':.i‘ del Polior \nma., me ;I;;:i'r U
obscuridad completa, En mi ceguera solo logro descubrir los 0j0s
1'11;1.\‘:_11-“';"1"\“1?\ de la tan cClebre como cminente ;l;_-f.-—i'_/” Vis oidos. '_,.-:,_
cambio, perciben claramente rumores de risas v frases de contento,
Fodos los alli presentes estan alegres, confiando en el ¢xito gran-

d10s0 quce obtendra la nueva obra.

[ Spucsto, i deseo, Maria Fernanda.:' con su atrayente sfm-
pi.”ff.i., ne k;ii_"_(;: \

—Pues si usted quiere que hablemos
_l\,m‘ M1 I--I;ii-[{_"‘ me someto ri_zﬂf*i(lr:x_ a Su eseo. | S N res que
sy ﬁ{‘i'“]‘”(".iim”'i“ "i"ii'i'zl. gue me encuentre : hasta en el mismo
Hollywood no dejaba nunca de leerla. Si le parece bien, en la
«Granjan, después de la funcion de la noche, podemos encontrarnos,

\1 iﬁfj_‘*‘.{}q\_"(%f‘:]’{‘ 3 I
Ladrén de Guevara mi aceptacion y agradecimiento.

ne v estrechar Su mano, CXpresa a viariad Kernanda

Ll CAlOY ds ixiante de la noche nace, sSin auda a:guna, gue ¢l 1
1!.13.4\.1_! de la cita no se halle ocupada mas mesa que aquella en la
- 1 { | i 3 i ‘. -

guc se encuentra Maria Fernanda rodeada de un grupo de artis-
tas. escritores y periodistas. En tan animada conversacion, resuita
imposible interviuvar a nadie,
‘-—------\"If\i‘l'}f__l;‘;;') conmigo a una de aquellas mesas y podremos hablar
tranquilos. '
\11 prf__';;}'\)si_('i{_"-ﬂ !I".Ut'l‘\';i_ i:t'it‘rn' ;;:"(:Il(r:«j'i_;-_i_r%‘ gue l0OS camareros nos
i

anaga 4ec]-

miran alarmados. Al fin los contertulios de Maria
den complacerme, pero con la condiclon de

que su ausencia no nha
de prolongarse mas de diez minutos. He de aceptar yo tambicn
gsta condicion, y como no hay tiempo que perder, en s guida «entro
£n }"1:17'31"1:.m. '

Para Maria Fernanda Ladrdén de Guevara la entrada en el mun-
do cinematografico no ofrecié obstdaculo alguno ; su arte y su belleza
forzosamente tenfan que disponerlo asf. Los mismos directores fue-
ton los que solicitaron su colaboracidon, v la ilustre artista, que no
sentia esa atraccion gue para todo el mundo tiene o ha tenido la
pantalla, pidié una fortuna por actuar, creyendo que asi prescindi-
r{_an de su concurso ; por estocal ver que Su oferta era «'_i.f.“.""}?i.«'iilfi_ fué

8 . f =~y O3 OO =X o { P 4 ) v B s £ ; . \ Yy i
tan grande su asombro., A esto tambien se debe el que sea ¢l

ek

ala

actriz espaifiola *que mas ha cobrado por filmar: en kKspana Cln-
cuenta mil pesetas por pelicula y en Hollywood esas cantidades que

Oon, llegamos a dudar de su
1

1
por no concebirlas nuestra. imaginaci
] 1

B o e .‘.,. J 1'; - 4 e ’” A 3 o] i34 : y I :

existencia. Asi y todo, las peliculas hispanas con las que s€ han

obtenido los mayores beneficios, son aquellas en las que la prota
1 ;

gonista ha sido Maria Fernanda Ladréon de Guevara. «l.a mujer X

es el film de habla espaiola gue ha multiplicado mayor namero de

veces €l capital empleado en su realizacion. De todas sus produc-
ciones, ésta es la que prefiere Marfa Fernanda.

Maria Fernanda es hoy asi. La cirugia estética de los yankees retocd su bellexa morena y nos
hizo el regalo de un rostro nueve, bellisimo, bajo el marco dorade de su rubia cabellera.

—: A qué fué debida su resistencia a actuar ante la camara?

A dos razones : la primera a que comprenco que n¢ soy fotogénica ; a esto precisamente atribuyo el que
«La mujer X» sea de mis peliculas la que mas elogios ha merecido, Yapeles de este género son los que,
ea el cine, me gustan interpretar.

LW Ag ) otra 1azon?

—A que no me agrada la frialdad con que hay que trabajar en los estudios. La labor es agotadora y
le queda a una la duda de si habrd sido 0 no acertada. ; Una ovacion esponta-

cuando ha sido concluida, le g
nea vale todo el oro del mundo!
- Le gustd Hollywood?
—Muchisimo : todo el que Jo conozca ha de decir lo mismo. jEs maravilloso! Lo que no es cierto €s
que sea una poblacion dedicada a la orgia y al escandalo; Hollywood serd, seguramente, la ciudad donde
le 18 & 20 horas ‘de trabajo agotador, lo tunico que el alma y el

4
1
1
i

m4s se trabaja en el mundo. Despucs «
cuerpo desean es descanso vy no diversion y juerga.
_-Con qué artistas americanos frecuento mayor trato?

.Con Dolores del Rio, que por cierto es simpatiquisima, con John Gilbert, con Charlot y con Ra-

mon Novarro.
¥V ¢on Greta Garbo tuve usted amistad?
—Me la presentaron, pero no fuimos amigas, La artista sueca no tiene amistad con nadie; vive muy
apartada y se dedica a poner a los americanos de vuelta y media.

- Cudles cree que fueron las causas que motivaro:a la suspension de la produccion cinematografica
: | 2

espancla en Hollywood:
los americanos en que fracasase la produccion de habla hispana,

—FLa primera y principal el interés de
COn 1:1)“-{_(1 (e \3111’ Sl in.f_'*]":‘;t_tixt- continuase s1enuo & 1EJ, IICTO l!(! 1;!:111{_]11_ | ara conseguil 1{ si¢ !)Ill-{.)._mli(l :lhlg-

o . * 48 LY ’ . x 3 % 2 A - L 4 : # I, ~ :" Al ) . .,l- 5 ek
faron una consignacion de diez. mil dolares diartos al «setn donde se rodaban 1as }_\m.ulah de habla es-
nafola v presupuestaban el coste total de uno de estos films en unos ochenta mil délares. En estas cone

-
1la habia de realizarse en un plazo de ocho dias, lo que obligaba a trgbajar sin
gue la actuacién del artista habia de reflejar, forzosamente, ese estado de extenua-
A cambios en sus peliculas, las casas americanas no limitan 4os gastos de produc-

»

b4
ciones, claro esta, !a peic
apenas descanso, por

Veces O que periniie Una escrupuiosa SCitA ci1on, ogrando asi ek

1{)
cion v falta de sueno. |
Alma infinidad de i

cion y cada escena se
maxima perfeccion interpretativa |y fotograiica.
| ‘ luctoras no vacilaron en  contratar a todos los que, seg
«i realmente era espanol los términos en que

noro las casas produ
T ’ 1 . g 7 4
tenian o no condiciones artisuicas |y

f g‘-_a'(‘hn de gue z‘l;;:iu%l'r ;t(]‘\'ln\} ("1 cine so-

nada a esto .
Gn ellos, hablaban el espaftiol,

o

i conosiierar sl

v\[m'-r;:i\;m. | ‘ . X
—-Oué porvenir augura al cine hispano?
2o ‘ o : W ! : i : ¢ z
] Estado le preste ia necesaria :l}‘ll(]:i. En ]‘,f-#p:.lﬂz.l contamos con ¢iementos

----‘-.\l::;;%u'i'.lr\'\r-, sir‘?'iig;-l'!.‘ gue €l :
hara lograr una produccion cinematogriafica que pueda ‘x'mn['uﬂ.:' dignamente con las mejores
| lo tinico que hace falta es eso: que el Estado ayude.

suficientes o

[if.‘flt_ia_i ns extranieras ;

— Quée 1'.=,:'H"I:"‘:H ftene del -:(t_‘it.:-\."‘..'l:]'-'!l’.':

—Opino que el «dobolajen es un timo. una infamia. En Hollywood me ofrecieron dos mil (i{’\‘z;lr(:r:‘. por
doblar a2 Norma Shearer en una pelicula y me negué rotundamente. Creo que si los artistas espanoles
s¢ hubiesen negado a realizar e¢sa actuacion anonima, la producciéon hispana se hubiera beneficiado €n
gran manera. .

" El camarero. enviado por los que ocupan 1. mesa aborotadora, nos comunica que llevamos hablando
H‘E"w 1~ \i‘ar :'_11,:.'.;'-.'._1-'_--‘., f.,':f:';{]f,‘.:'|'ii;15-"* .21'1 .“‘:i;'.:i[‘lﬂill'}l."iil-l‘_ iu .'-’.‘\.ii‘-\'\i :\ ante ('\ teimor -.1,:- L }_)(}hi'i_)lt‘ (‘x:}lﬂi(_‘i_(} (_}t‘_ Or-

14 animada' tertujia... _ . RS
la animada’ tertuiia RArFARL COMINGES

Maria Fernanda Ladrén de Gue-
vara tal como era antes de
que los norteamericanos la
transformaran de bellisima
morena en deliciosa rubia.




UN FILM DE
CROSLAND

os que hemos estado holgazaneando durante toda la tempo-

rada con todas las fuerzas de que somos capaces, tenemos

que aprovechar las vacaciones veraniegas para estudiar ](])s
temas pasados por alto. Aunque sea dificil y pesado concentrar la
atencién en un determinado punto con el calor que sufrimos. | Jus-
to castigo a nuestra invencible pereza !

Hoy se trata de «Massacren («lLa matanza»), el film de Alan
Crosland, interpretado por Richard Barthelmess y Ann Dvorak
para la First National. oy

M4s de una vez hemos visto a los indios en la pantalla, hemos
visto algunas de las crueldades cometidas con ellos, as{ como mu-
chos desprecios y malos tratamientos de que han sido continuo
objeto. Pero siempre fué bajo la forma de episodios aislados, inter-
cafados en alguna trama sentimental o aventurera.

Esta banda americana es una suerte de historia de todas las
humillaciones y explotaciones de las que se los hace victimas. Sin
ocultar nada, sin eufemismos de ninguna clase.

Cuando el hombre blarico se ha puesto en contacto con las razas
dc color (quiza con la unica excepcion de la raza amarilla) ha sido
para destruirlas. Con la sola presencia de su «civilizacién» ha con-
seguido todo lo apetecible. Les ha inoculado todas sus enfermedades
y todos sus vicios y defectos, sin darles apenas ninguna de sus pocas
ventajas y conquistas, como no sean las mecanicas, con lo Cufal
nada han ganado, para compensacion de todas las gravisimas pér-
didas sufridas.

Y esas razas, jOvenes y sanas en su mayoria, han degenerado y
tendido evidentemente a la desaparicion completa, como ya ha ocu-
rrido con muchas tribus norteamericanas.

Tomemos un ejemplo : el alcohol. El alcoholismo est4d demasiado
extendido por toda Europa, principalmente, produciendo estragos
de todas clases : raquitismo, tuberculosis, imbecilidad, histeria, epi-
lepsia, meningitis, manias varias, delirios, parélisis y otras muchas
bendiciones que el cielo nos envia para delicia y consuelo del género
humano.

La raza blanca degenera. Serfa extrafio que ocurriera otra cosa,
si tenemos en cuenta, ademds, todos los dafios causados por la
miseria, las maquinas, el régimen necr6fago a que estd sometido
en su mayor parte, las multiples enfermedades sexuales desarro-
lladas al cobijo de excesos de todas clases y de la falta de higiene,
etcétera, etcétera. Pero tal degeneracién es relativamente lenta, en
parte debido a que la intoxicacién ha sido progresiva, permitiendo
al individuo poner en juego todas sus resistencias, y en parte a que,
existiendo bastantes abstinentes, se mantienen éstos sanos, al mis-
mo tiempo que prestan su sangre a las porciones de la_humanidad
debilitadas, permitiéndolas poder continuarse... y seguir bebiendo.

Pero al contacto con las razas que apenas conocian el alcohol,
pues si acaso sabian de él, s6lo podian fabricarle en pequefias can-
tidades, sin adquirir su fabricacién y explotacién el desarrollo in-
dustrial tomado en la civilizacién occidental ; al contaeto con tales
pueblos, sean polinesios, pielesrrojas o negros, les ataca en forma
aguda, dandoles sucesivos golpes que por si solos serian casi bas-
tantes a hacerles desaparecer en breve tiempo.

No vemos este aspecto de la cuestién en la citada cinta. Podenscs
figurarnos que entre todas las tropelias e indignidades cometidas
con los naturales del suelo americano, no faltar4 el desarrollo del
vicio alcohdlico, favorecido y propagado por los mismos vendedores
del veneno.

Vemos toda la participacién «activan que los blancos pueden te-
ner en la muerte de una raza. Participacién consciente de su explo-
tacién y de los estragos producidos. Los propietarios de la tierra se
ven relegados por los conquistadores a un terreno cerrado y estéril,
verdadera necropolis donde no todos sus habitantes han perecido,
pero dorde cada cabafia es la tumba que, ya en vida, guarda aqgue-
llos residiios humanos. | _

El agente federal dispone de las propiedades de ios iadigenas de
la forma que le place. Favorece todos los robos que se quieran
cometer a su costa, siempre que ¢l tenga su parte en el negocio.
Hace juzgar a los indios por tribunales formados por indios, si;
pero sometidos a sus disposiciones, convertidos en meros repetido-
res de sus deseos.

¢ Las indias? {Bah! Las muchachas tienen que estar a disposi-
cion de quien quiera violarlas. ¢ Quién las defendera? Los hombres
estan vencidos y agotados. ,

¢No tienen un representante en el gobierno? ¢Por qué no les
defiende? ; Bah! Lo probable es que el tal representante tenga su
parte en €l negocio, sea un lobo de la misma camada. Supongamos
que, como en la pelicula, no ocurre asf. ;Qué podra hacer?

Hay poderes mas altos o mds fuertes que él, que le evitardn po-
der prestar ninguna ayuda eficaz a sus representados ; todos los
que de una manera o de otra se lucran con la explotacién de los
pieles rojas. Para éstos, como para quien no tenga dinero, aun no
siendo de color, no existe ni Constitucién, ni leyes, ni tribunales
de justicia. .

Hay un artfculo en la Constitucién declarando la libertad de cul-

PANTALLAS D

IMPRESION SEMANAL

ESE al calor y a la hufda iniciada ya hace casi un mes por
nuestros veraneantes, en Barcelona se sigue estrenando...
¢ Qué mayor prueba de las excelencias del cine?... El publico
acude aun a las salas de estreno con una 'buena fe digna de mas
altas empresas... Y no teme al calor. Va al cine por el cine. Le
seduce la novedad y pasa por la taquilla. Y es que el aficionado al

(INFELIZ en AMORES?

los buenos aficiona-
Para lograr éxi‘o en la conquista amorosa, se necesta alga

Conozco algunos
jovenes que vera-
nean en los pueblos
de la costa cercanos
a Barcelona que
vienen a la ciudad
un dfa a la semana
para no perderse el
estreno de turno.

Solo asf se puede
llegar a juzgar a
un artista y a sen-
tir predileccién por
una determinada
marca. Se ha de co-
nocer toda su obra.
Perder un estreno

es algo imperdona-
ble para tan excelentes aficionados. Claro es que no se les molesta

mucho en esta época. Unicamente estrenan Coliseum y Capitol.
Las peliculas no son transcendentales en la mayor parte de los ca-
SOs ; pero casi siempre entretienen y algunas veces nos hacen
dudar de que nos nallemos ante estrénos en pleno estio.

Esto me sucedi§ la pasada semana en el Coliseum con «Os
presento a mi esposa», film Paramount interpretado por Silvia
Sidney y Gene Raymond. No se trata de una produccién de en-
vergadura, pero puede soportar comparaciones favorables con al.
gunas de las peliculas que vimos en plena temporada.

dos—no se deja
mds que amor, belleza o dinero Usted

perder un film por
nada ni por nadie.

el /) uede alcanzarla por medio de los s;

ol Zutentes conocimientos:

*'Como despertar la pasién amorosa —La
atraccion magnética de los sexos - Cau
)l as del desencanto..Para seducir a quien
g NOS gusta y retcner a quien amamos -Pa.
ra obtener placer intenso.-Como Hegar al
i curazon dethombre -Comno conquistar el
i 2mmor de la mujer -Para restituir la virg).

il mdad - Como desarrollar m:rada mag-

nética -La menstruacién y el magunetising

sexual.-Cémo renovar el aliciente de la dicha. ete, ‘
Informacidn gratis. Si le interesa, escriba hoy mismo a
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tos. Efectivamente : en Norteamérica florecen todas las religiones
y todas las sectas de todas ellas. Hay mads alli que en todo el resto
del mundo. Se llevan las de fuera y se inventan otras nuevas. Las
mas absurdas tienen all{ su lugar, siendo libremente consentidas.
Pero los indios no tienen el derecho a la medida comun. Sus prac-
ticas paganas no pueden ponerlas en accién, sus supersticiones han
de ocultarlas, sino dejan de creer en ellas. Para eso estarda un buen
pastor, piadoso padre espiritual de ellos, encargado de su conversién
obligatoria y para velar, de acuerdo con el agente federal, por la
religiosidad y moralidad de las ovejas sometidas... a su autoridad.

No hay que andar con escripulos. Es una cosa tonta que puede
llevar a la perdicion. No haya temores, las espaldas se tienen bien
guardadas. . '

«La ley, inducida por un capricho fant4stico—escribe uno de los
grandes americanos: Emerson—podra establecer que todos .ejer-
ceran influencia menos los propietarios, que éstos careceran de voto.
A pesar de ello, la propiedad, por razén de una ley mas alta, escri-
bira, un afno tras otro, el estatuto que ha de regularla. Los no pro-

pietarios seran los amanuenses de los propietarios. Aquello que los °

propietarios quieran que se haga, lo ejecutara la propiedad entera,
o de acuerdo con la ley o en contra de ella.»

Sin embargo, en la pelicula todo se soluciona a través de las os-
curas escenas finales, un tanto incomprensibles. Cuando el agente
dispara contra Joe, comete la accién més absurda que se puede es-
perar, pues dejando vivo al abogado (los indios no importan, es
todavia facil dominarlos), solo hace acumular un nuevo cargo con-
tra si mismo. Lo légico seria, en la légica del jugarse el todo por
el todo, asesinar al indio y al abogado, teniendo, como tiene, a to-
dos sus subordinados por cémplices.

Y, sin embargo, todo se arregla gracias a ese hecho tonto. Aun-
que estoy convencido de que Joe murié alli, bastando para mi jui-
cio el gesto de desesperanza del abogado al examinar la herida
del caido.

Pero, jno!, le vemos ‘uego vivo y dispuesto a ayudar al repre-
sentante en su tarea a favor de los indios. Allf termina la historia.

No tengo ningun gusto particular por los finales tragicos. Todo
lo contrario : prefiero finales optimistas (no los finales falsamente
optimistas, cerraduras de las puertas del porvenir), optimistas de
verdad, que, a sabiendas de todo lo sucio y desagradable que in-
duce al pesimismo, sepa libertarse y librar al hombre de todas
las contingencias, carga pesada que abruma sobre las espaldas del
individuo, por la voluntad de no someterse. Aunque fuera un sim-
ple encogimiento de hombros, ante los hechos crueles, ante la gra-
vitacion del destino terrible. |

¢ Quieren salvar a los indios? Pues son ellos mismos los que se
tienen que salvar. Pocas esperanzas pueden tener en los elementos
de fuera. :

¢Leyes? No sirven para nada. ¢ Revoluciones? Pariran hijos se-
mejantes a-las madres, podridos con toda la podredumbre de sus
progenitoras, a las que se afiadirdn las provinentes de unas malas
condiciones en la concepcién y la gestacién. La revolucién més
intensa es la que se efecttia en el hondo de las conciencias—dice,

‘aproximadamente, Marx, con palabras olvidadas por casi todos sus

discipulos y contradictores, demostrando que después de todo era
un hombre inteligente.

Digamos nosotros que es la tnica. Todo lo dem4s puede ser fa-
cilitar sus fines, despejar el camino, dar unidad a lo que no lo
tiene, pero no otra cosa. Y muchas veces ni tampoco eso.

Con una revolucién que podemos llamar ética, podrian salvarse
los indios, podrian salvarse los hombres. De otra forma, estamos
perdiendo el tiempo en discutirlo. S6lo queda que cada cual haga
lo que pueda, y se salve muriendo ; se liberte cuando esté preso :
se harte cuando esté hambriento ; goce cuando sufra dolores ; es-
cupiendo asi a todos los que, después de haber puesto todos los me-
dios para verle asi, le crefan vengcido.

Aparte de todo eso, la pelicula es bastante mediocre. Si el tema
es interesante, somos los espectadores los que le damos forma y le
engalanamos en nuestro pensamiento y le prestamos nuestra
emocion, ‘

Hay una buena intencién, hay una buena esencia, pero Crosland
(quiza bajo la misma presién de que posiblemente procediera e] final
rapido senalado) no tiene una meta precisa hacia la cual dirigirse.
Hay dudas en el desarrollo. Sélo hay firmeza en la voluntad de
expresar la vida horrible y de vencidos que llevan los indios, y aun
esto no lo consigue, sino es de rechazo, con la presentacién de los
actos de los blancos. Fuera de ello, se pierde, No sabemos qué
quiere, qué piensa, adonde va.

Ademas, nunca me han convencido los blancos en papeles de in-
dividuos de otros pueblos. Es manfa de los americanos hacerles to-
mar a sus actores papeles que no les convienen. Lo que de ninguna
manera es sefialar algun defecto en el trabajo de los protagonistas.

De todas formas podemos apuntar esta pelicula junto a las gran-
des producciones que este afo nos han remitido desde América.

ALBERTO MaRr

Se basa el film en la diferencia de razas y en las pugnas a que
pueden dar lugar educaciones antfpodas. Silvia Sidney encarna el
personaje de una india que, ganada por el amor de un joven aris-
tocrata, abandona sus costumbres, su atavio, su contacto con la
Naturaleza y con el ambiente propicio, para ser presentada por su
enamorado a sus empingorotados familiares. La pugna entre estos
seres da lugar a momentos draméticos de gran intensidad mara-
villosamente expresados por la fina sensibilidad de esta artista,
cuya exquisitez temperamental se va depurando notablemente. Ella
es el film, prueba suficiente en que basar un juicio favorable para
esta exoética belleza morena de labios sensuales y ojos almendra-
dos. Gene Raymont realiza su papel con gran maestria, y entre-
ambos consiguen dar al film un tono lleno de emotividades.

Después de este programa, vimos en la misma sala el film de
Artistas Asociados «Un aventurero audazn», del que son intérpre-
tes Ronald Colman, Loretta Young y Warner Oland. Como su
titulo nos indica, se trata de un film de aventuras y de intriga,
resuelto en algunos momentos con, expresiones humoristicas de
buen gusto y muy bien logradas. Ronald Colman es el actor de
siempre, sobrio y digno, y Loretta Young, la bella mujercita de
siempre, llena de feminidad y de simpatfa. Es un film m4s, sin
transcendencia ; pero lleno de aciertos. R

DETODOS POS BESTUDIOS

* Se rumorea que Ramén Novarro va a dedicarse a la produccién
de films en la Argentina.
* La Fox Film declara haber obtenido en el afio 19034 un beneficio

neto de 1.273.06g ddlares, comparado con una pérdida de 557.122
délares que tuvo en el afio anterior.

* La actriz cinematografica, Elissa Landi obtuvo su divorcio del
escritor John Cecil Lawrence,

* Mistres Richard Dix, esposa del conocido actor de la pantalla,
di6 a luz dos mellizos del sexo masculino.

* El actor Frank Wallace se present6 a los tribunales solicitando
se-confirme que él es el esposo de la actriz de la pantalla Mae West,
afirmacién que ésta desmiente a pesar de que Wallace exhibe la
partida de matrimonio extendida en 1911. El actor dice que Mae
West cuenta en la actualidad 42 aios.

#
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Como conseguird Vd. una envidiable vista?

Usando soclamente en fricclones o las siones el maravillo

J I N

El vigorizador ocular de Uso externo que obra prodigios con sus positivos efectos
Fortalece el aparato visual de tal forma que descansando los ojos, los

DEBILES DE LA VISTA

PRESBITAS o VISTA CANSADA
MIOPES o CORTOS DE VISTA

notan un combio extraordinario en el aparate visval desde los primeros dias, debido

o lo octiva accidén regeneradora del célebre producto JIN. Hoga Vd. uno prueba
o pida ontes el folleto gratis o Lab.° Viladot, Seccién P. 3 Baimes, 47

Venta: En todas las farmacias y en Segald, Ramblo de las Flores, 14 . éurcélona.
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F R A NUE T A&

Christina Jaques ha comenzado a filmar «La familia de Pont.
Biquet», con Armand Bernard, Berley, Pierre Stehpen, Gina Ma-
nes, Jacques de Feraudy,-Alice Tissot y Lily Duverneuil.

* René Guissart llevard a la pantalla la opereta de Barde v D
vernois «Las hermanas Hortensias», con Meg Lemonnier, The-
réese Dorny, Dranem, Lestelle'y Adrien Lamy.

- Este mismo animador filmar4 «Bourrachon», con Signoret, Meg
Lemonnier, André Luguet, Margueritte Moreno y Christian Gerard.

* Tela Tchai serd la protagonista de «La Bandera», de Pierre

Mac Orlan, en cuyo reparto intervendran asimismo Jean Gabin y
Le Bigam.

* «La ruta imperial», de Pierre Frondaje, que Marcel L’Herbier
ha ido a filmar a Argelia, tendr4d como protagonistas a Aimé Cla-
rion, Pierre Renoir, Kissa Kouprine, Jean Foret, Jacques-Catelain,
Pierre Richard Willm y Kate de Nagy.

EN'G L AT ERRA

A su regreso de Egipto, Sidney Howard ha comenzado la edicién
de la comedia «;Ddnde estd Jorge?», una produccion editada por, la
British Dominions, que dirige el animador Jack Raymond.

* También ha comenzado a filmarse en Inglaterra «Don Chica-

go», comedia satirica, en la que intervienen varios ases cémicos
de la pantalla inglesa.

* Agustin Melford y Graham Cuth ruedan «El correo de los sue-
nos», con John Mills y Greta Mosheim, que fué una famosa estrella
de la pantalla alemana en tiempos del cine mudo.

% Herbert Brenon filma «Honours Easy», con Greta Nissen (que

ha ido expresamente de Hollywood para actuar en dicha cinta) y
un conjunto de artistas ingleses. -

* También se filma «Get out fot», con Tom Wallas e Yvonne
Arnaud. '

* Alfred Hitchcock se dispone a filmar «Agente secreto», con Ma-
deleine Carroll y Peter Lorre.

* En los estudios Gaumont-British se filma en la actualidad
«Rodhes», pelicula basada en la vida de sir Cecil Rodhes, que tan-

ta parte tuvo en la creacién del Imperio Brit4dnico en Africa.
Walter Huston interpreta el primer papel de esta cinta.

AMERICA

E. A. Dupont realizara en Hollywood «The Bishop Misbehawes»,
* John Ford ha sido designado para que dirija «Mary de Esco-
cia»n, cuya vedette serd Katherine Hepburn.
* Lewis Milestone prepara «Parfs en primaveran, Tullio Carmina-
ti y Mary Ellis protagonizaran esta cinta.
* - Leo Bulgakov rueda «Después del bailen, con Jask La Rue,
Nancy Carroll y Thelma Todd.

* Carl Frenud prepara «Amor insensato», con Peter Lorre ¥
Frances Drake.

* Harold Lloyd empieza definitivamente «La Via Lacteay.

* Harry Lachmann ha empezado «E] sastre», con Clive Brook ¥y
Tutta Relf.

ALEMANIA

El grupo de produccién Karl Ritter ha designado a Georg Ja-
coby para que dirija «La disputa conyugaly, una comedia de cam-
pesinos de los Alpes bavaros, con arreglo a la obra escénica del
mismo nombre de Julius Pohl. ;

Se encargaron de los principales papeles los siguientes artistas :
Heli Finkenzeller, Hermann Erhard, Trude Marlen, Paul Richter,
irika von Thellmann, Oskar Sima, Theodor Danneger. Fotogra-
fias, Carl Drews. Maestro de sonido, Bruno Suckau. Arquitectos,
Erich Kettelhut y Max Mellin. Compositor, Erich Buder.

A RGENTINA
Mario Soffici ha terminado la filmacién de «l.La Barra Mendo-

. cina», con Elsa O’Connor, José Goula, Anita Jorddn y Marceio

Ruggero.

* Arturo Mom rueda «Los Reseros», con Luis Sandrini y Sofia
Bozan.

* Moglia Barth da los tltimos toques a su film «Picaflor». Inter-
pretan los papeles principales los siguientes actores: Severo Fer-
nandez, Margarita Sola, Margarita Padin, Guillermo Casali, Juan
Carlos Croharo, Héctor Calcafio, Sara Olmos y Pérez Bilbao. La
parte musical pertenece al sefor Donato.
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‘La tnica aventura que le gustaria tener a Heather Angel

(Conclusion)

—i Ah!, claro.

—Variemos de tema, /le parece?

—: Le molesta este del amor?

—No, pero me produce el mismo efecto que si me hablasen de
hacer un viaje a la luna. Como esto, por ahora, no es posible...

—Bien. ¢Trabajo mas a gusto en el cinema que trabaj6é en el
teatro? ‘

. —S{, lo prefiero. No obstante, el cine es un arte que ain no ha
ensayado casi ninguna de sus posibilidades. Tiene horizontes ar-
H{sticos mucho mas amplios que el actual, limitado a pequefios
problemas, a reflejar vidas humanas harto insignificantes. El
cinema tiene una mision muy alta que cumplir, y que no se sabe
cuando cumplira.

—Estoy con usted, Heather. Mientras tanto, ¢qué género es el
que prefiere?

—Me es indiferente. Prefiiero el asunto que dé mayor sensacion
de realidad, depurada por el arte. Esto cabe en el drama, en la
comedia e incluso en la revista. Depende del autor del argumento
y, sobre todo, del realizador. '

— Le gustarfa a usted interpretar para la pantalla alguno de los
personajes que ha encarnado para.la escena, el de Jessica de «El
mercader de Venecian, por ejemplo?

—No me agrada vivir dos veces el mismo personaje. Ademas, en
el cine hay que sentirlo de modo distinto que en el teatro.

__Una ultima pregunta, Heather. ¢Ha tenido usted alguna
aventura? : .

—_En absoluto. Ni lo deseo. Me basta con el cariio de mi madre,
con mis paseos a caballo, con mis ejercicios de natacion y con el
estudio de los personajes que interpreto. LLa unica aventura que
no me importaria tener es la de encontrar ese hombre capaz de
decir lo que piensa, lo que equivale a ser sumamente original.
Otra aventura cualquiera puede tenerla una mujer siempre que se
le antoje. Pagiandola muy cara, por lo regular. Y esto no me
seduce. .

Me pongo de pie. Heather Angel me tiende la mano, blanca y
suave como un lirio y yo la estrecho con fuerza.

Heather, ya en la puerta, me dice.

—Venga usted siempre que guste. Aqui siempre le recibiremos
con agrado. ;

Al cruzar el jardin veo a Heather en uno de los ventanales.
Deposita un beso en la palma de la mano y luego sopla con fuerza.
Exclama, riendo:

— Este si es para usted !...

Claudette 'Colbert

(Conclusion)

de quien lo dice o escribe, estudia el
asunto con imparcialidad, tomando en consideracién cuanto con €l
se relaciona, favorable y desfavorable, hasta que llega a una con-
‘clusién que su juicio da por acertada. Por eso, antes de fallar sobre
algo que ignora, se informa ampliamente. :

l.a vanidad nunca la ciega. En muchas ocasiones la han seiialado
como la chica mas bonita de la pantalla, pero otras tantas se ha
sonrefdo ella, declarando que era un honor que no se lo merecia en
vista de que la belleza de su rostro queda destruida por la natiz, algo
larga, que tiene. Es de genio alegre y amante de la musica. Sin
rubor alguno confiesa que es supersticiosa, ¥y constantemente se le
escapan frases que se han generalizado como proteccion contra .0
que parece ser de mal aguero. ]

" En compafifa de su mama4 vive en una casita que se halla en una
pintoresca loma, de donde domina una gran extension de tierra y
agua en todas direcciones ; diversidad de flores alegran el jardin,
y una variedad de éarboles frutales engalanan su propiedad. Es un
retiro dulce, lleno de poesfa y fragancia, donde la graciosa artista
encuentra el reposo reparador y la inspiraciéon que le anima a nue-

z6n segtn la manera de pensar

Casa ALIMENTOS DIETETICOS Y DE
REGIMEN, especialmente para

DIABETICOS . ALBUMINURICOS - OBESOS, etc.
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vas conquistas. All{ lee a los grandes poetas y dedica muchos ratos
a 1a musica. No obstante, este pequefio cielo parece que no le basta,
pues ya ha aprobado los planos para una suntuosa /vqansaén que
pronto se levantara en uno de los puntos mas aristocraticos de Ho-
llywood. - . _
. "Todos los deportes le gustan, pero el golf es el favorito de ella.
Y—; cosa extraiia en una mujer !—no es habladora, sobre todo cuan-
do ¢l tema se presta a controversia, pues declara que las discusto-
nes engendran disgustos, hacen perder la serenidad y frecuente-
mente rebajan la dignidad de las personas. Le disgustan las aspe-
rezas, las rencillas, las habladurias y la fea costumbre de dirigir
la critica por el funesto sendero de la envidia, en vez de llevarlo
por el camino luminoso de la verdad. Le encantan los amr.naleSf.
especialmente los caballos y los perros. En su pajarera tiene mﬁmj-
dad de pajaros distintos, cuyos melifluos acentos no sélo sirven ge
alegria, sino de escudo contra Jo que pueda empaifar la dulzura de
- aquel ambiente. ;
Es 4gil y morena, con una tez llena de frescura; sus 0jos son
oscuros y vivarachos, sombreados por grandes pestanas. Su cuerpo,
aunque diminuto, presenta el encanto de la redondez natural de sus
miembros en perfecta simetria. Tiene un metro y sesenta y dos
centimetros de estatura ; pierde peso cuando trabaja en la filmacién
de alguna pelicula, y luego lo recupera tomando tres vasos de leche
entre las comidas. Aparte de esto ultimo no presta atencién a las
dietas. -
Ya lleva seis afios con la Paramount.
hemos sefialado anteriormente, ha sido autorizada para
servicios a otras editoras. _
En viaje de recreo fué a Nueve York hace unas semanas ; la es-
tacién del ferrocarril estaba llena de reporteros de periddicos y de
muchos admiradores. Asistiéo a los teatros principales, visit6 los ci-
nes, y pasé deliciosas horas en los comercios principales donde com-
pré, entre otras muchas cosas, una docena de sombreros de ultima
moda. De vuelta ya en Hollywood se entretiene disefiando un traje
para cada sombrero. : |
Colbert es ¢l nombre que asumié cuando por primera vez Se pre-
senté en las tablas, pues el verdadero apellido es Chauchein.

En algunas ocasiones, como
prestar sus

«El barén tzigano»

(Conclusion)

zona no es otra que Arsena, la hija de Czupan. Al son de unas czar-
das, la fiesta se transforma en una danza salvaje, en el curso de la
cual Sandor hace una corte cada vez mas irresistible a la bella Ar-
sena, con gran descontento del celoso Homonay, Ar.sena concede
una cita secreta a Sandor... y desaparece. Sandor fa sigue hasta su
habitacién en completa obscuridad, y en lugar de Arsena se encuen-
tra con Salffi.

Ias risas de los invitados confirman
burlado de él. ;

Sandor quiere vengarse, no por él mismo, sino
Saffi, que fué el juguete de esta mixtificacion. :

Se persigue a Sandor y sus tziganos con pullas y risas... DETO la
fiesta debe terminar mal para los que se rien: Erno aparece como
mensajero de Sandor, para notificar al tratante Czupan que debe
marcharse inmediatamente de Barinkay, pues ha sido comprada por
Sandor al Estado. Ernd se guarda bien de decir que él, gracias 2 la

a Sandor que Arsena se ha

para rehabilitar a

nformaciones

Florian Rey dirigird «La Casa de la Troya»

ADIE mejor que Florian Rey para llevar a la pantalla sonora

1§1’ version de esta famosa y simpética obra del malogrado

oy 1‘} érez Lugin, «la casa de la Troya». Decimos esto porque
t~1{1)f“(]m-- Rey, que es un director a quien gusta animar en la pan-
alla las psicologias mas optimistas y mas varias, no cabe duda que
ha de. hacer de esta pelicula, que la prestigiosa marca Cifesa pre-
para para la proxima temporada, algo nuevo en la cinematogratia
nacional, bien ausente hasta ahora de las bandas en las que el aimia
de la juventud, asi como sus alegrias y sus tristezas, se recojan en
el archivo de los fotogramas. La accion y dinamismo de =sia obra
tan optimista, jugosa e impregnada del mas grato y sugestivo rea-

Para obtener la mejor agua mineral de mesa:

Sales LITINICAS DALMAU

lismo, ha de ser animada con esa paturalidad e ititerés gue , TR

Rey sabe imprimir a sus producciones y que permite, sin caer en

lo hiperboélico, asegurar gque «ba casajdey lay Troyay resultard un
. » -".-. - | I

film de alta calidad artistica, para mayor espiendor y progreso del

«cine» parlante hispano,

Enrique Gaertner en Cifesa

El conacido cameraman Enrique Gaertner ha firmado con Cifesa
un contrato para la filmacién de tres grandes producciones. Ulti-
mamente ha terminado el rodaje de un interesante documental so-
bre el «Guadalquivirn, por cuenta de Castilla Films.

«Madre Alegrian

Ha comenzado a rodarse en los estudios Ballesteros Tona-Film
«Madre Alegrian, que dirige José Buchs y rueda Porchet.

Los protagonistas del film son: Raquel Rodrigo, José Baviera,
Anita Leiba, Gaspar Campos, Irene Caba, Luchita Soto y José
Diéguez..

Una boda

A punto de cerrar la ediciébn nos enteramos de que Maria Fer-
nanda Ladrén de Guevara se casa dentro de breves dias con Pe-
dro Larrafaga, actor de cine, conocidisimo en el mundillo cine-
matografico. Les deseamos una eterna luna de miel.

- «Es mi hombrey

En los nuevos. estudios Roptence, inaugurados esta semana, Be-

nito Perojo ha comenzado a rodar la graciosa obra de Arniches «Es
mi hombre», con Valeriano Leén y Mary del Carmen.

EL CINE ESPANOL

CON FIRMEZA Y SEGURIDAD VA CONQUISTANDO EL
LUGAR QUE LE CORRESPONDE

He aqui un articulo halagador para la.

produccion nacional, publicado en la 7e-
vista bonaerense «La Pantalla». Le ofre-
cemos @ nuestros lectores por el optimismo
que en él alienta, porque encierra un 7e-
sumen de la produccion nacional en la
pasada temporada, y porque, por levar al
extranjero un buen concepto de nuestra
produccion, realiza wuna labor patriotica
digna de nuestro aplauso. Una
que entre nosotros Trompamos lanzas Yy
nos pongamos como «no digan duenas»,
y olra que mnos parezca admirable la de-
fensa, ante los ewxtranos, incluso, de nues-
tros defectos.

. hacer el balance de la gestién que nuestro cinema nacio-
nal ha llevado a cabo durante el afio 1934, vemos con sa-
tisfacciéon que existe un verdadero avance, digno del ma-

yor encomio,
No es la cantidad lo que nos satisface, puesto que hubo tiempos

pasados en que llegaron a rodarse en un solo afio, el 1928, cincuenta

y ocho pelfculas ; no es la cantidad, repetimos, sino la calidad de las
peliculas estrenadas durante el afio pasado, lo que sinceramenta

aplaudimos. «La traviesa molineran, de Harry d’Arrast, de la que

se hicieron versiones en inglés y francés ; «Crisis mundial», de be-
nito Perojo, pelicula exceleente, magnifica, que, con sus hermanas
«Se ha fugado un preson y «El negro que tenfa el alma blancay,
forman el iote que este prestigioso director ha estrenado este afio ;
«El agua en el suelon, de Eusebio F. Ardavin, primera cinta filmada
en los estudios C. E. A., de la Ciudad Lienal; «La hermana San
Sulpicion y «El novio de mama», de Florian Rey ; «Dofia Francis-
quitan, de Behrendt; «Una semana de felicidad», de Méximo Nos-
seck ; «La Dolorosa», de Gremillon ; «Sor Angélican, de Gargallo,
que lleva en €l cine Bilbao, al escribir estas lineas, algo mas de
treinta dias de proyeccién, dandose el caso curioso de que cada se-

coSa €8

mana aumenta el ntmero de espectadores y que lo recaudado as-

ciende a mdas de go.000 pesetas sbélo en este cine; «Dos mujeres
y un don Juan», de J. Busch, y las cintas de corto metraje «Besos
en la niever, de espléndida fotografia, fiel y grafica visiéon de nues-
tro Guadarrama, y «Una de fieras», de intensidad coOmica insupe-
rable, en la que todos los elementos que en ella han intervenido son
nacionales ; y en otro término tambien son dignas de mencionar las
documentales «Ifnin, de C. Puig, y «Rutas espanolas», de Alonso.

Todas estas peliculas son manifestacién evidente del avance
cada dia mayor de nuestra cinematografia, ya que demuestran con
los hechos la bondad, pericia y perfeccién de los elementos que hoy
dia estan integrando la parte técnica del cinema. Tenemos estudios
come la C. E. A y Tona Film-Ballesteros, en Madrid, y Orphea,
en Barcelona, en los cuales se ha demostrado puede hacerse todo
y bien. :

Tenemos directores cinematograficos de reconocido valer ; tene-
mos artistas de cepa espafola,
como Antofiita Colomé, Rosita
Diaz Gimeno, Raquel Rodrigo,
Imperio Argentina, y actores
tan prestiglosos como Ricardo
Nufiez, Miguel Ligero, Jose
Mari, Linares Rivas, Pepe Ca-
lle, Alberto Romea, Javier  Ri-
#

vieja Czipra, ha descubierto
realmente el tesoro, que hace
de Sandor un riquisimo propie-
tario.

Czupan estd espantado y fu-
rioso. Pero su hija Arsena no
solamente es bella, sino mal.in-
tericionada. Con enganos consi-
gus arrancar a Saffi el secreto
de Sandor, y éste no tiene mas
que una solucion: casarse con
Arsena, o de lo contrario, las
autoridades hungaras serian
avisadas de su verdadera perso-
nalidad. La fecha del matrimo-
nio es fijada. ;

Ocho dias mas tarde, los 1n-
vitados de Crupan y la bella

2
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2 Lo troé iracion.

de lafrente

novia esperan a Sandor. Cuan-
do llega el carruaje, acogido

por los alegres gritos de ia mui-
titud, desciende de él, con su
eterna sonrisa... Erno.

El novio se excusa, <omo no
ha crefdo necesario venir perso-
nalmente, envia su portamen-
tas, al cual ha adosado su ves-
tido galoneado... : Sandor se ha
vengado ! ; :

No tiene ya por qué inquie-
tarse. : Un decreto le concede
sracia del rey, y en lo que con-
cierne a su corazon... es und
cosa que solo pertenece a la pe-
quefia Saffi.

El violin tzigano canta:
ricias ternura, amor !,
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vera, José Martin, y, sobre todo, tenemos fe en nuestra cinemato-
graffa nacional.

Las peliculas, las buenas peliculas, se hacen en Espafia, pero no
basta este punto basico para que nuestra cinematografia llegue al
grado mémmq que ha de llega'r; €s necesario que elementos pura-
mente comerciales, con organizacion perfecta, con ramificaciones
en todo el mundo, recojan la produccién nacional y la distribuyan
concienzudamente. Esta misién, hasta hace muy poco tiempo, era
del exclusivo dominio de las distribuidoras norteamericanas ’quie-
nes tenifan acaparadas a todas las empresas, no sélo en su pais
sino en todos los territorios de habla espafola, para colocar su prol
duccidn. :

En este sentido también se avanza al finalizar el afio 1934. Exis-
ten ya distribuidoras espafiolas, de un crédito tan reconocido y fir-
me, que compiten y vencen a las americanas. Y no es esta afirma-
cién un alarde retérico, sin consistencia, sino una realidad, ya que
estas distribuidoras van conquistando los lugares que antes poseian
las americanas, | |

Y ciertas empresas, antes reacias a conceder espacio en sus pro-
gramas a las peliculas nacionales, han variado de proceder en 1934
a: ver que el publico—no la pulcra y escogida independiente mino-
ria, sino el publico sincero, €l que paga acude y aplaude la produc-
cién espaiiola, dejando espacio preferente y cines de primer orden
para la programacién de nuestras peliculas. '

Vea el lector la confirmacién de lo que decimos. Durante la se-
mana del 23 al 30 de diciembre, en los cinematégrafos de Madrid
se proyectaron las siguientes peliculas de producciéon nacional :

Callao, «La Dolorosa» ; Rialto, «Crisis- mundial» ; Bilbao, «Sor
Angélica» (tercera semana); Capitol, «Una semana de felicidad» ;
Proyecciones, «El negro que tenia el alma blanca» (segunda sema-
na) ; Metropolitano, «Se ha fugado un preso» ; Monumental, «El
negro que tenia el alma blanca» ; Padilla, «Aves sin rumbo» ; Pa-
von, «Aves sin rumbo» y «El canto del ruisefiorn ; Toledo, «Dofa
Francisquita» ; Elcano, «Sierra de Ronda», y en Legazpi, «Se ha
fugado un preso». En doce cinematégrafos se proyectaban peliculas
nacionales, y en algunos en segunda y tercera semana.

Ademds, hemos de hacer resaltar, para que se vayan enterando
los que no quieren ver ni ofr, que durante la presente temporada
la pelfcula que mas dias ha estado en el cartel ha sido «l.a traviesa
molineran, que estuvo veintinueve dfas (de 4 de octubre a 2 de no-
viembre) en el cine Alkazar, y que «Sor Angélica» estuvo mas de
treinta dfas, y «El negro que tenfa el alma blanca» diez y ocho dfas ;
«LLa hermana San Sulpicio» otros diez y ocho, y «Se ha fugado un
preson veinticinco dias consecutivos desde su estreno.

;Qué quiere decir todo esto? Que poco a poco, muy despacito
para lo que nuestro deseo y voluntad quisieran, pero paso a paso,
con firmeza y seguridad, va conquistando el lugar que le corres-
ponde la cinematografia espafiola. |
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POR HIGIENE...
POR COMODIDAD...
POR NO REPUGNAR
A LOS DEMAS.

Evite los bochomos del sudor, porque
asi se lo exige la vida social moderna.

Use tinicamente el

YAWA

porque su eficacia es decisiva y por-
que es un producto garantido por los

Laboratorios Cera

Elaborado por la seccién de productos
cientificos para la perfumeria e higiene
de los Laboratorios Cera, S. A., Vico, 18
v Copérnico, 35-39, Barcelona, bajo la
garantia de su productor, Enrique Cerg,
Médico y Farmaceutico.
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ORETTA YOUNG

original foto de esta deliciosa ingenua
de la Fox, considerada como una de las
esperanzas mas firmes de Hollywood.

e

(il

(LIS




